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1 UVOD

Bakalarska prace se bude zabyvat motivem smrti a utrpeni ve
vybranych filozofickych a beletristickych dilech Spanélského filozofa Miguela
de Unamuna. Cilem prace je priblizit filozofické mysleni tohoto Spanélského
autora a analyzovat jednotliva tvrzeni tykajici se takového problému i v jeho
beletristickych dilech.

Prace ma dvé dcasti. Prvni ¢ast nazvana Intelektualni biografie a
filozofie M.de Unamuna pfindsi teoreticky a filozoficky Uvod nezbytny pro
¢ast druhou pojmenovanou Motiv smrti a utrpeni v Unamunové beletrii.

V prvni ¢asti bude pfriblizen historicky a kulturni kontext Unamunovy
tvorby a zivotni udalosti, které autora ovlivnily.

Kratce je zde zminéna i Generace 98, jejimz hlavnim predstavitelem
byl pravé Miguel de Unamuno. Dale bude pojedndano o Unamunové zivoté,
nebot i jeho osobni zivot byl plny utrpeni, napfiklad vyhosténi z rodné zemé,
tragickd ztrata syna a do jisté miry nedocenéni ¢i nepochopeni. jeho
filozofie a ndbozenskych myélenek. ,Ne nadarmo si za sv{j vzor zvolil dona
Quijota a ucil se u néj, jak snaset posmeésky ze strany nové inkvizice:
inkvizice védy neboli kultury, kterd uziva jako zbran zesmésnéni a pohrdani
témi, kdoZ neuzndvaji jeji ortodoxie."!

Déle v praci bude zminé&n i netradiéni zpdsob Unamunovy basnické a
prozaické tvorby, nebot tyto literdarni zanry mu byly prostfedkem pro
vyjadieni vlastnich myslenek a zejména pocitd.

Dale bude charakterizovana filosofie Miguela de Unamuna. Zarazeni
toho myslitele pouze do jednoho filozofického sméru je nemozné a i on sam
pozadoval, aby tak nebylo cinéno. Nejvice charakteristické prvky jeho
mysleni jsou interpretovany s odkazem k existencialismu, iracionalismu, a
voluntarismu. Dale budou v této casti zminéni filozofové, ktefi Unamunovo
mysleni inspirovali a s jejichz tvrzenimi Unamuno souhlasil a i ti, va&i nimz

! HAUSER, Michael. Pfedmluva. In: UNAMUNO, Miguel de. Svaty Manuel Dobrotivy, mucednik. 1. vyd.
Pfeklad Martina Slavinska. Brno: L. Marek, 1999, 79 s. ISBN 80-862-6301-0., s.6.



se vymezoval. Unamuno neprejima zadny uceleny filosoficky systém, nybrz
je pro né&j typicky eklekticismus, vybirad si z filozofickych dél pouze urcité
mysSlenky, které jsou mu tak prostfedkem pro vyjadreni jeho vlastnich. Pro
Unamuna je dokonce do jisté miry typickd kontradikénost jeho vlastni
filozofie.

Déle budou v této praci vymezeny zakladni pojmy Unamunovy
filozofie, tj. ¢lovék z masa a kosti (el hombre de carne y hueso), touha po
nesmrtelnosti(el hambre de inmortalidad), rozpor rozumu a citu (la
contradicciéon entre razén y corazén,) a Bih jako zdruka nesmrtelnosti(el
Dios como la garantia de inmortalidad). Na zékladé definovani té&chto pojmu
pak bude vysvétleno pojeti Boha v Unamunové mysleni. Nejistota a
rozporuplnost autorovych tvrzenich pak bude doloZzena na jeho osobné
prozité nabozenské krizi.

Cast druha si klade za cil analyzovat konkrétni motivy smrti a utrpeni
v Unamunové beletrii. Pro tento ucel byla vybrana autorova dila
Mlha(Niebla, 1914) a Svaty Manuel Dobrotivy, mucednik(San Manuel
Bueno, madrtir, 1930), nebot jsou v nich tyto motivy nejvice patrné. V dile
Mlha bude nastinén problém existence hlavniho hrdiny, jeho touha po
nesmrtelnosti, nasledné smireni se s vlastnim osudem a nadvladou vyssi

Moci.

V dile Svaty Manuel Dobrotivy, mucednik bude analyzovan
existencialni problém hlavniho hrdiny a jeho urcitd paradoxnost. Na zakladé
analyzy shodnych rysG bude tento roman srovndn s Unamunovou
nabozenskou krizi.

V bakalarské praci budou vyuzity primarni zdroje dostupné v Cestiné,
zejména Zaoralklv preklad Unamunova dila Tragicky pocit Zivota v lidech a
narodech (Praha:Symposion, 1927.) Pro vysvétleni a lepSi uchopeni
nékterych pojmd Unamunovy filozofie bude rovn&z ptihlédnuto
k origindlnimu dilu, tj. Del sentimento tragico de la vida en los hombres y
pueblos (Madrid: Alianza, 2000.). Pfevazna ¢ast sekundarnich zdrojl bude
analyzovana a interpretovana z jazyka Spanélského a anglického.



2 INTELEKTUALNI BIOGRAFIE MIGUELA DE UNAMUNA

Pro spravné pochopeni mysleni toho kterého autora je nutné poznat i

jeho osobni zivot. A o Unamunovi toto plati dvojnasob a sam toto tvrzeni
podporoval. ,Vnitfni Zivot filozofd, to jest lidi, ktefi filozofuji, stoji teprve na
misté druhém. A pfece nesporné pravé tento vnitini zivot nam vysvétluje
nejvice.™?
Miguel de Unamuno y Jugo (1864 - 1936) byl klicovou postavou
generace 98°, spisovatelem a publicistou; filozofem a autorem nékolika
nabozenskych dél; profesorem fectiny a rektorem na Univerzité v
Salamance (Universidad de Salamanca).* Vénoval se romanim, povidkam,
divadelnim hram a literarni kritice. Neni pfilis Stastnou volbou chtit pochopit
Unamunovo mysleni napfiklad pouze z filozofickych spisd, nebot u tohoto
autora se jednotlivé zanry prolinaji. Jeho filozofické myslenky jsou patrné
jak v jeho beletrii, tak poezii, v jeho pfrilezitostnych politickych projevech ci
osobni korespondenci at uz s prateli ¢i jinymi kritiky.

Na uvod je treba fici, ze Unamuno nebyl pfriliS spolecenskou osobou.
Uprednostnoval samotu pred bujarym veselim a jeho politické ambice mély
raz spise teoreticky nez prakticky. Samota Unamunovi poskytovala prostor

2 UNAMUNO, Miguel de. Tragicky pocit Zivota v lidech a narodech, s. 11.
3 Generace 98 je skupina $panélskych intelektudll, kteFi reaguji na tehdejsi politicky, sociélni, a kulturni

(zejména literarni) Upadek ve své zemi. Nazev je odvozen od katastrofy z roku 1898, ve kterém
Spanélsko prislo o své kolonie Kuba, Puertorico a Filipiny. Rozpada se tak tehdejsi $panélské impérium.
PFedstavitelé této generace byli na svij §panélsky plvod velice hrdi a svou zemi jako takovou milovali.
Proto je bolelo, v jakém stavu se zemé nalézala, bolelo je samotné Spanélsko(les duele Espaiia).
Spanélsko pojimali jako nedokonceny kol a udinili z né&j Ustfedni otdzku svych myslenek a zajmd.
Studie krajiny, historie a literatury muzim generace 98 poskytly nové koncepce dude a Zivota ve
Spanélsku. Jejich cilem byla celkova revitalizace $panélskych hodnot.Pat¥ily sem osobnosti jako Azorin,
Baroja, Valle-Inclan, Maeztu, Machado a hlavné Miguel de Unamuno, ktery by mohl byt oznacen az za
vidé&i osobnost tohoto hnuti. Svymi myslenkami a proslovy se snazili probudit ostatni Spanély, donutit
je si uvédomit jejich narodni bohatstvi (zejména krajinu a literaturu) a pokusit se o obnovu. Unamuno a
Azorin tak cinili prostfednictvim svych filozofickych a literdrnich eseji, Baroja ve svou romanové tvorbé,
Machado ve svych basnich. V literatufe se zaméfili na obnoveni stfedovékych ¢i klasickych dél,
Unamuno konkrétné na Cervantesova Dona Quijota, v jehoz bladznovstvi vidél pravdu a prostiedek
k obnové. QUESADA, Sebastidn Marco. Historia intelectual de Espafia. Boadilla del Monte (Madrid),
2004. ISBN 84-483-0779-8, s.192-193.

4 ENKVIST, Inger. Miguel de Unamuno, una biografia intelectual. In: Romansk Forum: XV Skandinaviske
romanistkongress. Oslo: Universidad de Lund, Nr.16-2002/2, s. 63-74.
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k pohrouzeni se do sebe sama, do svych vlastnich myslenek, které ale
v jeho pripadé vedly k pochybnostem az zoufalstvi.

Unamuno mizZe byt prdvem nazvan neotielym myslitelem a filozofem,
ackoli on sam by se takto neoznacil. ,Ani za filozofa, myslitele, vzdélance Ci
filologa se nepovazuji; domnivdm se byti dobrym profesorem a pocitujicim
Elovékem ¢&i basnikem.™”

2.1 Unamuno ve svém svéte

7 v

Miguel de Unamuno y Jugo se narodil 29. zari 1864 ve mésté Bilbao,
v baskickém regionu Spanélska. Otec umrel, kdyz bylo Unamuno osm let, a
byl tak vychovan pouze matkou v pfisném nabozenském prostiedi.® Kromé
matky sdilel domov je&té se sestrou a existuji tak dokonce rlzné studie a
teorie ohledné tohoto zcela Zenského vlivu v Unamunové Zivoté.” V roce
1880 odchazi z rodného meésta studovat na univerzitu v Madridu filozofii a
literaturu. O doktorsky titul se zaslouzil svou praci Pojednani o problému
plvodu a prehistorie Baskd (Critica del problema sobre el origen y
prehistoria de la raza vasca). Unamuno byl na svij baskicky plvod hrdy, o
Baskicku tvrdil, ze je ,zemi jeho milovanych" (la tierra de mis amores),
zatimco zbytek Spanélska ,zemi jeho bolesti*(la tierra de mis dolores).® Ale
vSechna sva dila psal Spanélsky, ne baskicky, snad pravé proto, ze se snazil
najit jednotu v rozdilnosti obou narodud. Tyto dva regiony tak sice byly pro
Unamuna v neustalém rozporu, ale zaroven v harmonii.’

> ,Ni de filésofo, ni de pensador, ni de erudito, ni de fildlogo me precio; sélo presumo de ser un buen
catedrético y un sentidor o poeta." ORTEGA Y GASSET, José a UNAMUNO, Miguel de. Epistolario
completo Ortega-Unamuno. Madrid: El Arquero, 1987., 191 p. ISBN 84-376-0719-1., s.104.

6 Fue educado por su madre en una atmdsfera extramadamente religiosa." GUY, Alain. Historia de la
filosofia espafiola. Barcelona : Anthropos Editorial del Hombre, 1985. ISBN 978-84-85887-87-3., s
275.

7 Napfiklad americkd profesorka Gayana Jurkevich (autorka publikace The Elusive Self: Archetypal
Approaches to the Novels of Miguel de Unamuno) tvrdi, ze vliv této vyhradné zenské spoleénosti je
patrny i v autorové tvorb& nebot v ni dle Jurkevich Unamuno zdlrazfiuje roli otce a muZe jako
takového. Naprlklad v dile Mlha, jak Jurkevich uvadi, je pro hlavniho hrdinu samozfejmosti bezelstné
vyrovnani dluhl jeho milované. Ci v dile Cely muZ je Alejandro postavou naprosto sebevédomou a
mocnou.(JURKEVICH, Gayana. The exclusive self. archetypal approaches to the novels of Miguel de
Unamuno. Columbia: University of Missouri Press, c1991. ISBN 08-262-0757-X.)

8 GONZALEZ GARCIA, Moisés a M. ALLENDESALAZAR. Filosofia y cultura. 1. ed. Madrid: Siglo Veintiuno,
1992, ix, 627 p. ISBN 84-323-0767-X., s.370.

° GONZALEZ GARCIA, Moisés a M. ALLENDESALAZAR Filosofia y cultura. 1. ed. Madrid: Siglo Veintiuno,
1992, ix, 627 p. ISBN 84-323-0767-X., s.370.
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Po dokonceni svych studii se Zeni se s Conchou Lizarragou, s kterou
meél osm déti, z nichz ale jedno v utlém véku umira. Pravé tato tragicka
smrt Unamunovy milované osoby byla jednou (ne-li jedinou) z pficin
Unamunovy nabozenské krize, ktera jej donutila k pochybnostem o vlastni
vire.!°

V letech 1900 - 1914 a 1930 - 1936 pUsobi jako rektor na univerzité
v Salamance. Stale vyucoval rectinu a klasickou filologii, ale nebyl typickym
ucitelem, nebot si vzdy ponechaval jakousi tviréi az basnickou volnost.'' Na
druhou stranu, Marias (1914-2005, Spanélsky profesor filozofie a vyznamny
interpret Unamunova myéleni) uvadi, Ze pravé UnamunQv profesorsky stav
mohl byt tim, co tomuto Spanélskému mysliteli dodalo do jeho Zivota
chybé&jici soudrznost, soulad a rovnovahu.!> Unamuno své profesorské
plsobeni nepovaZoval za ,obyéejnou™ praci, ale vidél v ném moznost
vzdélavat, ucit a castecné tak i prezentovat své vlastni myslenky a timto
udélem byl naprosto fascinovan.?

Poprvé své rektorské kieslo musel opustit v roce 1914 kvdli kritice
politiky krale Alfonsa XIII. Podruhé pak v roce 1930 a to z dlvodu vedeni
kampané proti tehdejsi diktature generala Prima de Riviery. Diky tomuto
incidentu byl dokonce vyhostén na Kanarské ostrovy, konkrétné na
Fuerteventuru, z niz pozdé&ji prcha do Francie.'*

Po padu generdla Riviery se Unamuno vraci na univerzitu. Nicméng,
roku 1936 vypukd obcanska valka a nastupuje diktatura F. Franca, kterou
Unamuno vefejné kritizoval. Za tento ¢&in byl plivodné odsouzen k popravé,
ale protoze chtél Franco predejit mezinarodnimu incidentu, zmirnil mu trest
pouze na domaci vézeni, ve kterém také v roce 1936 Unamuno umira.*

10 ENKVIST, Inger. Miguel de Unamuno, una biografia intelectual. In: Romansk Forum: XV
Skandinaviske romanistkongress. Oslo: Universidad de Lund, Nr.16-2002/2, s. 63-74.

1 MARIAS, Julian. La pervivencia de Unamuno. In: Cuenta y razén. Nr.25, 1986., s. 9-27.

12 MARIAS, Julian. La pervivencia de Unamuno. In: Cuenta y razén. Nr.25, 1986., s. 9-27.

13 MARIAS, Julidn. La pervivencia de Unamuno. In: Cuenta y razén. Nr.25, 1986., s. 9-27.

14 ENKVIST, Inger. Miguel de Unamuno, una biografia intelectual. In: Romansk Forum: XV
Skandinaviske romanistkongress. Oslo: Universidad de Lund, Nr.16-2002/2, s. 63-74.

15ARROYO, Ciriaco Mordén. Hacia el sistema de Unamuno. In: Cuadernos de la Cétedra Miguel de

Unamuno. No. XXXII., s. 169-187.
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2.2 Unamuno - esejista

Unamuno zacind svou literarni kariéru jednotlivymi publicistickymi
¢lanky: zvolenou formou mu tak byly eseje. Tento zanr nebyl ve Spanélsku
priliS pouzivanym a stejné tak i jeho nazev. Mluvilo se spiSe o Uvahach i
kritickych studiich, to jest ndzvech vzdélanéjsich a uc¢enéjsich.®

Unamunovy eseje jsou v prvé fadé osobni, tj. tykaji se konkrétniho,
individudlniho ja, jimZ je Unamuno. Unamuno piSe eseje kratké i rozsahlé -
od nékolika malo stranek az po uctyhodné vydani dila Tragicky pocit Zivota
v lidech a narodech (Del sentimiento tragico de la vida en los hombres y
pueblos, 1913), které muZe byt prdvem oznaleno eseji, nebot namisto
vytvoreni a prezentovani urcitého filozofického systému se jedna spise o
Unamunovu osobni zpovéd.'’

Unamuno se svymi eseji snazi ve ctenari vyvolat urcité pocity,
zejména zoufalstvi, pochybnost, utrpeni ¢ az souciténi - do jisté miry
analogické s Aristotelovu tragickou katarzi - aby se tak Citatel citil zapojen
do tohoto boje, prozil jej, a to neklidné a touzic.'®

Esejista ve své dvoji roli spisovatele-tvoritele a védce, sdili s témito
rolemi i jejich charakteristiky. Jako spisovatel ma volnost vybéru tématu,
mize tak do svého dila promitnou svou osobnost a myslenky; ale jako
védec se musi drzet objektivity.!? Esejista tak spojuje a presahuje vyklad
konkrétnich informaci tim, Ze se soustfedi na interpretaci (lidskou
komunikaci) prostfednictvim své osobni projekce.?® A to plati i pro
Unamuna, nebot svymi Uvahami usiluje o zpétnou reflexi ¢tenafe, nuti jej
k zamysleni a vytvoreni jeho vlastnich myslenek.

~Pokud tyto mé uvahy povedou k novym myslenkdch v nékterych
mych c¢tenarich, i kdyby "jen v jednom", i kdyby se jednalo o probuzeni

16 MARIAS, Julidn. Prélogo. In: UNAMUNO, Miguel de. Obras selectas. 7a. ed. Madrid: Biblioteca Nueva,
1977. ISBN 84-7030-255-8, s.27.

17 MARIAS, Julidn. Prélogo. In: UNAMUNO, Miguel de. Obras selectas. 7a. ed. Madrid: Biblioteca Nueva,
1977. ISBN 84-7030-255-8, s.27.

18 MARIAS, Julidn. Prélogo. In: UNAMUNO, Miguel de. Obras selectas. 7a. ed. Madrid: Biblioteca Nueva,
1977. ISBN 84-7030-255-8., 5.28.

19 GOMEZ-MARTINEZ, José Luis. Teoria del ensayo. Salamanca: Edic. Universidad de Salamanca, 1981.,
s.73.

20 GOMEZ-MARTINEZ, José Luis. Teoria del ensayo. Salamanca: Edic. Universidad de Salamanca, 1981.,
s.73.
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"pouze jedné" spici mysli, tak jsou mi odménou.™?* A i na daldich mistech se
ani tak nejednd o hledani Spanélska jako takového, ale spige o hledani sebe
sama, jednotlivého clovéka; a tudiz vysledkem jsou vzdy obecné hodnoty,
které pravé c¢lovék reprezentuje: jednd se o nazfeni Spanélska
prostfednictvim konkrétni  osoby, tj. vtomto pripadé Miguelem de
Unamunem.?* A pokud tohoto osobniho vhledu bude dosaZeno i étenafovou
reflexi, bude tak udrzena své&Zest eseji (/a frescura del ensayo).?

Unamunovy eseje zpravidla nevychazeji jednotlivé, ale jako jiz
uceleny soubor jednoduse nazvany Ensayos (Eseje). Do Unamunovych eseji
jsou tak postupné zarazovany i jednotlivé novinové ¢lanky a vzhledem
k nesmirného rozsahu této Unamunovy tvorby tak zalezi na volbé redaktora,
které do vybéru zaradi. Samostatné vychazi zpravidla Podstata Spanélstvi
(Al torno del casticismo, 1895) Ci filozoficky spis Tragicky pocit Zivota
v lidech a narodech (Del sentimiento tragico de la vida en los hombres y
pueblos, 1913). Ustfednim tématem dila Al torno del casticismo je fenomén
evropské invaze a zaujmuti stanoviska Spanélska vici ni. Unamuno sém se
vUici myslence tzv. evropeizace (poevropsténi) vymezuje negativné.

,Cim déle o tom premyslim, tim vice odhaluji, jak se m@j duch niterné
vzpird vdemu, co je podfizeno vdadeim principdm evropského moderniho
ducha. Jsem hluboce presvédcéen, Zze pravé a hluboké poevropsténi
Spanélska, nenastane dfive, dokud do Evropanl nevnutime to nase,

kofenné nase, nadhradou za jejich, dokud nepospanélime Evropu."?*

2.3 Unamuno - novelista

Romany stejné tak tomu bylo v pripadé eseji Unamunovym dilem
intimnim. Opé&t v nich alegoricky prostiednictvim hlavnich hrdind prezentuje
i své vlastni myslenky a zejména pocity. Jeho prozaické tvorbu lze oznacit
terminem osobni novela (la novela personal), kterd se na rozdil od

21 UNAMUNO, Miguel de. En torno al casticismo. 1a. ed. Madrid: Catedra, 2005, 310 s. ISBN 84-376-
2269-7,5.128.

22 GOMEZ-MARTINEZ, José Luis. Teoria del ensayo. Salamanca: Edic. Universidad de Salamanca, 1981.,
s.73.

23 GOMEZ-MARTINEZ, José Luis. Teoria del ensayo. Salamanca: Edic. Universidad de Salamanca, 1981.,
s.73.

24 UNAMUNO, Miguel de. Spanéiské essaye. Vlyd. 2. Pfeklad Zdenék Smid. Brno: Vetus via, 1997, 108 s.
ISBN 80-861-1800-2, s.8-9 a s.27
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psychologického romanu nevénuje stavim vé&domi, nybrZ je u&innou
metodou pozndani a ma zaklad ve filozofickém zkoumani byti ¢lovéka.?

Proto v Unamunovych romanech az na drobné zminky chybi popisy
krajiny, doby C¢i kazdodenniho Zzivota a povahovych vlastnosti hlavnich
hrdinG. DUleZité jsou ,pouze" jejich myslenky. ,Myslim si, Ze odugevnénim
masa a kosti, skaly, Feky, mrakd, veho viditelného, jim je dodana
opravdova a osobni skuteénost a zbytek nechdvdm na ctenafi, at si to
predstavi ve své fantazii."?® V b&Znych romanech je byti postavy pojimano
ve smyslu k vécem, lidem a vylicenému prostredi. Unamuno vsSak odkryva
samotnou podstatu té&chto vztah(. To, co se hlavnimu hrdinovi stane & co
udéla, je tim, &m jest ona postava ve skuteCnosti sama.?’ Ale k tomu
Unamuno dodava:

~Nazrit zcela sebe sama, dosahnout onoho kolektivniho a socialniho
n . n v . ’ . v, o ro
poznej sebe sama", ve skutecCnosti neni nejlepsi zpusobem k pochopeni nas
samych. Extrémni introspekce vede k vytvoreni prazdnoty uvnitf védomi.
ProtoZze stav védomi, ktery by naziral pouze sam sebe by ve skutecnost
stavem védomi nebyl, nebot by mu chybél jakykoli obsah. Tato navrhovana
reflexe vlastni duse je tak naprosto absurdni. Myslet bez mysleni na néco
konkrétniho je ni¢&im. Sami sebe mlZeme poznat pouze prostifednictvim

Vv .V Ve ré V. V. o o r v v .

vnejsiho pozorovani nasich cCinu a vztahu. Nevime, ceho vseho jsme
schopni, dokud se o to nepokusime a neprekvapime tak sami sebe tim, co

bychom ani neo&ekavali."?®

Unamunovym prvnim romanem je dilo Mir ve valce (Paz en la
guerra,1897), ve kterém popisuje svij zaZitek z bombového Gtoku v Bilbao.
Kniha dle ndzoru Ondruskové (autorky predmluvy k dilu Mlha) poskytuje
obraz Zivota v oblezeném meésté, v némz se bida, hlad a pohled na mrtva
téla zemrelych generald stdvaji nudnou béznosti a jakymsi druhem miru a

25 MARIAS, Julidn. Prélogo. In: UNAMUNO, Miguel de. Obras selectas. 7a. ed. Madrid: Biblioteca Nueva,
1977. ISBN 84-7030-255-8., s.28 a s.37.

26 Y es que creo que dando el espiritu de la carne, del hueso, de la roca, del agua, de la nube, de todo
lo demas visible, se da la verdadera e intima realidad, dejéandole al lector que la revista en su fantasia."
UNAMUNO, Miguel de. San Manuel Bueno, martir ; y Tres historia mas. 10a ed. Madrid: Editorial EDAF,
1985. ISBN 84-414-0281-7., s.44.

27 MARIAS, Julidn. Miguel de Unamuno. 3. ed. Madrid: Espasa, 1997. ISBN 84-239-7412-X., s.43.

28 UNAMUNO, Miguel de. El individualismo espafiol. In :Ensayos. 7. vyd. Bernardo G. de Candamo.
Madrid: Aguilar, 1970., s. 441.
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jistoty.?® Unamunova tvorba ddle zahrnuje: pfib&h otce snaziciho se pomoci
svému synovi ve védé - Laska a uméni vychovy (Amor y pedagogia, 1902);
podrobnou analyzu literérnich spisti Miguela de Cervantese a pokus o jejich
novou interprataci v dile Zivot Dona Quijote a Sancha (Vida de Don Quijote
y Sancha, 1905), metafyzicky roman Mlha (Niebla, 1914), prevypravéni
biblické povidky o Kainovi a Abelovi ve spise Abel Sdnchez: pfibéh vasné
(Abel Sdnchez: una historia de passién, 1917), vypravovani o dokazovani
lasky penézi v novele Cely muz (Nada menos que todo un hombre, 1920) Ci
pribéh pochybujiciho knéze v romanu Svaty Manuel Dobrotivy, mucednik

(San Manuel Bueno, mértir, 1933).%°

2.4 Unamuno - basnik

Unamuno se svou poetickou tvorbou zacind pozdéji, zhruba ve véku
35 let, v roku 1907 vychazi jeho prvni basnicka sbirka Poesias a od té doby
se rozviji az do posledniho roku autorova zivota, sbirka zavérec¢na nazvana
Cancionero - nebudovany, nesouvisly ,basnicky denik" vychazejici az roku

31 Dale pak vychazi RGZenec

1953, sedmnact let po Unamunové smrti.
lyrickych sonetd (Rosario de sonetos lyricos, 1911), Z Fuerteventury do
PafiZe (De Fuerteventura a Paris, 1911) &i Velazquéziv Kristus (El Cristo de

Veldzquez, 1920).

Poezie je pro Unamuna nejlepsim prostredkem pro vyjadreni
myé&lenek a pocitd. Jak sam tvrdil: ,Ani za filozofa, myslitele, vzdélance ¢i
filologa se nepovazuji; domnivdm se byti dobrym profesorem a pocitujicim
Clovékem & basnikem.“*? Pro Unamuna se tak dokonce ujalo oznaleni
,basnici profesor"(el poeta catedréatico).>®* Unamunova poezie nebyla b&hem
jeho zivota dostatecné ocenéna, zadna z jeho sbirek se nedockala
opakovaného vydani. Pravd&podobné to bylo zplsobeno tim, Ze v jeho dobé
byla spolecnost oslovena dily Verlaina ¢i Mallarmého a basniky, ktefi tento

29 ONDRUSKOVA, Alena. Unamuno,portrétové zkratka. In: UNAMUNO, Miguel de. Miha. Praha: ODEON,
1971, s.22.

30 HAUSER, Michael. Pfedmluva. In: UNAMUNO, Miguel de. Svaty Manuel Dobrotivy, mucednik. 1. vyd.
Pfeklad Martina Slavinska. Brno: L. Marek, 1999., 79 s. ISBN 80-862-6301-0., s.6.

31 ONDRUSKOVA, Alena. Unamuno,portrétové zkratka. In: UNAMUNO, Miguel de. M/ha. Praha: ODEON,
1971, s.18.

32 Ni de filésofo, ni de pensador, ni de erudito, ni de fildlogo me precio; sélo presumo de ser un buen
catedrético y un sentidor o poeta." ORTEGA Y GASSET, José a UNAMUNO, Miguel de. Epistolario
completo Ortega-Unamuno. Madrid: El Arquero, 1987., 191 s. ISBN 84-376-0719-1., 5.104.

33 MARIAS, Julidn. La pervivencia de Unamuno. In: Cuenta y razén. Nr.25, 1986., s. 9-27.
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styl rozvijeli, zatimco Unamuno nachazel inspiraci v dilech Tennysona,
Carducciho, Miltona a Danteho.** KdyZ byl roku 1924 vykézan na ostrov
Fuerteventura, vzal si s sebou kopii Nového zakona v recting, Dantovu
Bozskou komedii a nékolik sbirek italského béasnika Leopardiho.®® Ur¢itd
"staromddnost" objevujici se v jeho poezii tak miZe byt pripsdna pravé
témto jeho osobnim preferencim a odporu k literarnim trenddm.>3®

Unamuno, chtél nejen Ctenare vytrhnout z letargie a donutit jej tak
premyslet o rlznych vécech, ale poezii cht&l vyjadfit své nejnitern&jsi
pocity. A to je pro Unamuna dlleZit&j&i neZ samotnd forma basné& (rymy,
tempo & néjaké obecné vzorce basné). >’ Unamuno usiloval o to, aby se ve
védé& a uméni pocity myslely a mysleni citilo, a to vée v naprosté jednoté.?®
A vyzadoval to i po poezii. Jak ale Marias (1914-2005, Spanélsky esejista a
filozof) uvadi, neznamena to, ze by Unamunova poezie byla jen
my3lenkami, které by se stejné tak dobre daly vyjadfit v préze.*®

Zamysli se nad pocitem, pocit myslenku,
at' tvé zpévy maji hnizda v zemi
a at’ cestou do nebe

v mracich se ztrati.

Premysleni je, o tom nepochybuj, pocitem.

Cisty pocit ?

34 YOUNG, Howard T. The victorious expression: a study of four contemporary Spanish poets: Miguel de
Unamuno. Antonio Machado. Juan Ramdn Jiménez. Federico Garcia Lorca. London: University of
Wisconsin Press, 1966., s.5.

35 BLANCO, Manuel Garcia. Don Miguel de Unamuno y sus poesias: estudio y antologia de poemas
inéditos o no incluidos en sus libros.Salamanca: Ed. Universidad, 1954., s.5.

36 YOUNG, Howard T. The victorious expression: a study of four contemporary Spanish poets: Miguel de
Unamuno. Antonio Machado. Juan Ramdn Jiménez. Federico Garcia Lorca. London: University of
Wisconsin Press, 1966.,s.5.

37 YOUNG, Howard T. The victorious expression: a study of four contemporary Spanish poets: Miguel de
Unamuno. Antonio Machado. Juan Ramdn Jiménez. Federico Garcia Lorca. London: University of
Wisconsin Press, 1966., s.5.

38 Aspiro a la fusién de la ciencia y el arte, del pensar y del sentir, a pensar el sentimiento ya sentir el
pensamiento, y esto en unidad" Unamuno In: BLANCO, Manuel Garcia. Don Miguel de Unamuno y sus
poesias: estudio y antologia de poemas inéditos o no incluidos en sus libros. Reproduccién facsimilar.
Salamanca: Ed. Universidad, 1997. ISBN 978-847-4819-137, s.17.

39 MARIAS, Julidn. Miguel de Unamuno. 3. ed. Madrid: Espasa, 1997. ISBN 84-239-7412-X.,5.130.
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Kdo, v néj véri,
nedostane se nikdy k prameni Zivota.
Nezapomen, Ze neni nic krasnéjsiho

nez prosta myslenka.

Ne duse se vtéluje do masa, méj na paméti,
ne forma dava myslenku basnikovi
nybrz duse se skrze maso naléza
skrze formu nalezne se myslenka.*°
(basen Credo Poético ze sbirky Poesias, preklad T. Homulkova)

Pro Unamuna je basnik pozorovatelem, ktery se svou citlivosti Celi
tajemstvi Zivota. Basnik je prostfednikem mezi fyzickym svétem a svétem
smysly neuchopitelnym, je zarfi, ktera osvétluje cestu k transcendentni
realité, zarodkem, jenz kli¢i uvnitf védomi kazdého &lovéka.*

Predstav si, Ci sni, ty, duse ma
-fantazie je tvou vécnou podstatou-
toho, co nebylo se svymi predstavami,
ucini se Stastnou,

42

to je Zivot a zbytek jen smrt

(z basné En estas tardes pardas, ze sbirky Rimas de dentro, preklad: T.

Homulkova)

40 UNAMUNO, Miguel de. Credo Poético. In: Obras selectas. 7a. ed. Madrid: Biblioteca Nueva, 1977.
ISBN 84-7030-255-8., s.1033.

41 CELMA VALERO, Maria Pilar. “Miguel de Unamuno, poeta simbolista”. In: Anales de Literatura
Espafiola. N. 15 (2002), s. 93-107.

42 UNAMUNO, Miguel de. En estas tardes pardas. In: Obras completas. Madrid: Biblioteca Castro, 2008.
ISBN 84-964-5258-1., s.209
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Pravé uméni skyta vhodné prostredi k projeveni této fantazie, intuice,
vzpominek & snd. To, co basnik &ini, je propojeni mezi dvéma svéty,
materidlnim a duchovnim.*?

3 UNAMUNO - FILOZOF

Samotné oznacéeni Miguela de Unamuna za filozofa miZe byt sporné,
nebot on sédm se za filozofa pfFilis nepovazoval. Povazoval se za pocitujici
Clovéka, ktery prezentoval jednotlivé své mysSlenky, pocity, ale zejména
také své bolesti, Uzkosti a zoufalstvi. Proto nevytvari néjaky novy ¢i alespon
uceleny filozoficky systém, ale ,pouze" nabizi tyto své pocity a postrehy
jako mozna fedeni urditych problémd. V& filozofickym systémim si
zachovaval spiSe odstup, i kdyz byl dobrfe obeznamen jak s filozofii
minulosti, tak s filozofii moderni. Jen k nékolika malo filozofdm v&ak nagel
vieleji vztah.** Bez narokd na ocenéni se spiSe stale znovu poustél do
projasfiovani toho, co pojal jako zakladni lidsky (dél. Jestlize ve svych
esejich cituje filozofy, je to jen proto, aby se |épe zhostil svého velkého
tématu.*

Unamuno muZe byt oznalen za Kierkegaardova ndastupce a za
predchldce francouzskych existencialistl, jmenovité Sartreho a Camuse.
Unamuno se ve svém filozofickém mysleni inspiroval predevsim literaturou,
vSemi druhy literatury, a zvlasté pak antickou tragédii, bibli, cirkevnimi otci
a krestanskymi mystiky. Jeho nejvétSim oblibencem byl dansky filozof
Sgren Kierkegaard, kvili ndmuz se Unamuno naudil i jeho rodny jazyk a
Casto jej ve svém dile oznacoval za svého bratra (el hermano Kierkegaard)*®
Krom tohoto myslitele byl Unamuno ovlivnény i dalSimi autory, se kterymi
citil osobni a kfestanskou spriznénost, mezi takové patfi napfiklad: Svaty
Augustin, Pascal, Rousseau, Svata Tereza ¢i Svaty Pavel. Zaujal jej i Kant,
Schopenhauer, Hegel, Nietzsche ¢i protestantsti teologové Schleimacher a

43 CELMA VALERO, Maria Pilar. “Miguel de Unamuno, poeta simbolista”. In: Anales de Literatura
Espafiola. N. 15 (2002). ISSN 0212-5889, s. 93-107.

44 HAUSER, Michael. PFedmluva k dilu Svaty Manuel Dobrotivy, mucednik. In: UNAMUNO, Miguel

de. Svaty Manuel Dobrotivy, mucednik. 1. vyd. Preklad Martina Slavinska. Brno: L. Marek, 1999, 79 s.
ISBN 80-862-6301-0, s. 6-7.

45 HAUSER, Michael. Pfedmluva k dilu Svaty Manuel Dobrotivy, mucednik. In: UNAMUNO, Miguel

de. Svaty Manuel Dobrotivy, mucednik. 1. vyd. Preklad Martina Slavinska. Brno: L. Marek, 1999, 79 s.
ISBN 80-862-6301-0, s. 6-7.

46 vyskytuje se v Unamunové dile Tragicky pocit Zivota v lidech a v ndrodech. Praha: Symposion, 1927
napriklad na s. 85 ,SlySme bratra Kierkegaarda" ¢is. 87 ,Nemyslim si, Ze by bratr Kierkegaard" a

v mnohych dalSich odstavcich.
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Luter. Naopak neinklinoval k uceni Aristotela, Tomase Akvinského, Descarta,
Suareze, Leibnize & Hegela.*’

Miguela de Unamuna lze zaradit do nékolika filozofickych smérQ.
Jednak do existencialismu (& jako predchldce existencialismu, jak bylo
uvedeno vys$e), nebot jako hlavni pfedmét své filozofie pojima ¢Elovéka a
zaméruje se na jeho pocity utrpeni, vnitini Uzkosti, zoufalstvi a uvédoméni
si nevyhnutelnosti smrti. Tento rys je patrny i v beletrii tohoto Spanélského
autora, nebot tématem jeho romanQ jsou vzdy intimni Zivoty hlavnich
hrdinl a s tim souvisejici jejich emoce.

Dadle pak miZe byt Unamunovo mysleni oznadeno jako
iracionalistické, nebot rozum pro tohoto filozofa nedisponuje dostatecnou
schopnosti pro poznani lidského Zivota, zejména nedokaze vysvétlit touhu
po nesmrtelnosti a ani ji tak ¢lovéku zarucit. Proto Unamuno nachazi oporu
ve vire a nadéji, tj. iracionalismu.

Do jisté miry jsou v jeho filozofii patrné i rysy voluntarismu (zejména
Schopenhauerovym - nemoznost rozumového poznani, soucit jako zdroj
mravnosti).

Opomenuto by nemélo byt ani Unamunovo naboZenské mysleni,
jehozZ interpretace neni jednoznacna. Jeho pojeti Boha a nabozZenstvi je
origindlni, neciti se byti ani deistou ani panteistou, ale vytvari si o Bohu svou
vlastni pfedstavu a svou viru paradoxné zaklada na pochybnosti.

Zavérem lze fici, Ze by Unamuno s témito tvrzeni pravdépodobné
nesouhlasil, nebot odmital jakékoli ,Skatulkovani® a =zafazovani do
filozofickych systémd. A délal v8echno mozné proto, aby tomu zabranil.
Pokud se vsSak nékdo o to pokusil, snazil se mu to alesponl co nejvice
zneprijemnit. Navic si vyhrazoval pravo mylit se a chybovat; pravo na

v r V. Ve .0 . 4 . Ve
zmenu svych zivotnich postoju a teorii, ktere podporoval i pravo na
odmitnuti véeho dal$iho ostatniho.*®

47 CANCELA, Gilberto. El sentimiento religioso de Unamuno. New York: Playor, 1972, s.27.
48 LAFUENTE, Maria Avelina Cecilia. Antropologia filoséfica de Miguel de Unamuno. Universidad de
Sevilla, 1983, s.34.
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,2it véemi témi myslenky, jez mé obklopuji, na to aspiruji. Vysat z
nich 8tavu, vyzdimat je a pak pry¢ s nimi! Chci byt svym pédnem, ne

otrokem.™ #°

3.1 Predmét Unamunovy filozofie - ¢lovék z masa a
kosti

Jak Unamuno piSe ve svém dile Tragicky pocit zivot v lidech a
narodech predmétem veskeré filozofie by mél byt ,Clovék z masa a kosti"
(el hombre de carne y hueso).”® Pod timto pojmem Unamuno rozumi
konkrétniho Clovéka, ktery se rodi, trpi, a umira — predevsim umira (el que
nace, sufre y muere -sobre todo muere).’* Unamuno se vymezuje VUCi
abstraktnimu pojmu ¢&lovék ¢i lidstvo jako takovému, nebot dle ného pod
timto pojmem ve skutecnosti neexistuje vibec nic. Existuji pouze konkrétni
lidé, urcitého pohlavi, s urcitymi vlastnostmi (vzhledovymi i povahovymi), a
pravé tito konkrétni lidé jsou predmétem Unamunovy filozofie. Unamuno
klade dlraz na tzv. vnitini Zivot ¢lovéka (/a intima biografia), tj. jeho intimni
pocity a jejich vyjadreni. A tento vnitfni Zivot by dle Unamuna mél byt
zohlednén u véech filozofd.

Pro Unamuna je filozofie osobnim vyplodem clovéka a kazdy filozof je
Clovék z masa a kosti. Neprejima tak ucelené systémy ¢i sméry a sam
odmitd byt do néjakého fazen. Pro Unamuno existuje pouze konkrétni
filozofie urcitého Clovéka, a ne obecné pojmy. ,Filosof Cini to, oC usiluje,
nejen rozumem, ale také vdli, citem, masem i krvi, celou dusi a celym
télem. Filosofuje &lovék.“>* Filozofie dle Unamuno vyplyva pravé z tohoto
osobniho pocitu ¢lovéka, nebot jak Unamuno tvrdi: ,Clovék je pry tvor
rozumovy. Nevim, pro¢ se nefikd, ze je tvor afektivni, citovy. Jeho cit ho

odli§uje moZna od ostatnich tvort vice neZ jeho rozum."*3

4% Vivir todas las ideas para con ellas enriquecerme yo[..] es & lo que aspiro iLuego que les saco el
jugol..]; las estrujo, y fuera con ellas!Quiero ser su duefio, no su esclavo. UNAMUNO, Miguel de. La
ideocracia. In: Ensayos. 7. vyd. Bernardo G. de Candamo. Madrid: Aguilar, 1970., s.251.

0 N&kdy prekladano i jako ,&lov&k z masa a krve®. UNAMUNO, Miguel de. Tragicky pocit Zivota v lidech
a narodech, s. 11.

>l UNAMUNO, Miguel de. Tragicky pocit Zivota v lidech a ndrodech, s. 11.

52 UNAMUNO, Miguel de. Tragicky pocit Zivota v lidech a ndrodech, s. 29.

53 UNAMUNO, Miguel de. Tragicky pocit Zivota v lidech a ndrodech, s. 12.
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Co Clovéka z masa kosti ¢ini tim jedinym a Zadnym jinym, je jeho
princip jednoty (el principio de unidad) a kontinuity (el principio de
continuidad).”*

Princip jednoty tak cini predevsim v prostoru prostiednictvim téla a
potom v jednani a cili. ,Clovék je v jistém smyslu tim vice ¢lovékem, &m
jednotné&jsi je jeho konani.*>®> A porudeni této jednoty tim, Ze by &lovék chtél
byt nékym jinym, je pro Unamuna nepredstavitelné. ,Dovedu pochopit,
preje-li si nékdo mit néci penize nebo védomosti, ale chtit byti jinym, to je
mi nepochopitelné, to znamena nechtit byt jiz tim, ¢im jsem, tj. nebyt nic¢im.

A nic se mi nezda tak strasného jako nicota.“>®

Druhym principem je princip kontinuity v Case. Lidské télo se ¢asem
méni, ale individudlni pamé&t a védomi c&lovéku zlstdvaji a jsou tak
zékladem jeho Zivota. ,Zijeme ve vzpomince a vzpominkou, a n&s$ dusevni
Zivot je v zakladé vzato jen Usili vzpominky o setrvani, o buzeni nadé&ji, usili

minulosti o to, aby se stala budoucnosti."*’

A pravé na zakladé téchto dvou principl se utvafi lidsky Zivot. Clovék
chce zlstat tim, kym je (princip jednoty) a pretrvat tak navzdy (princip
kontinuity).

3.2 Zakladni potreba clovéka z masa a kosti - touha
po nesmrtelnosti

Otdzka po nesmrtelnosti Clovéka se ve filozofii (a nejen v ni)
vyskytuje uz dlouho. Jiz v mytech se objevuji prvni interpretace svéta,
Zivota Clovéka a stim souvisejicimi pojmy smrti a nesmrtelnosti. Snad
nejznaméjsim takovym mytem je Epos o GilgamesSovi, pribéh sumerského
krale hledajiciho nesmrtelnost. Jiz tomto dile se objevuje nemoznost
prekroCeni hranic a nutnost smireni se clovéka s vlastnim (smrtelnym)
osudem.

>* UNAMUNO, Miguel de. Tragicky pocit Zivota v lidech a ndrodech, s. 16.
35 UNAMUNO, Miguel de. Tragicky pocit Zivota v lidech a ndrodech, s. 16.
> UNAMUNO, Miguel de. Tragicky pocit Zivota v lidech a ndrodech, s. 17.
57 UNAMUNO, Miguel de. Tragicky pocit Zivota v lidech a ndrodech, s. 16.
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,Kam bézi§, Gilgamesi? Zivot, ktery hledds, nenajde$! Kdyz bohové
stvofrili lidi, dali lidem jako jejich podil smrt, Zivot si vzali do vlastnich rukou.

v

Ty, Gilgamesi, napli si Zaludek, raduj se ve dne i v noci! Denné mize$
w58

poradat slavnosti, tancit a hrat si ve dne i v noci! - to je pocinani lidi.

S jistou nadsazkou lIze v GilgamesSové hledani nesmrtelnosti spatfit i
samotného Miguela de Unamuna. Stejné jako Gilgames se tento Spanélsky
filozof odmital smifit se svou smrtelnosti a hledal mozné zplsoby pretrvani.
Pro Unamuna je otdzka nesmrtelnosti ,ten jediny opravdovy problém Zivota,
ktery tkvi nejhloubé&ji v nasem nitru, problém naseho individualniho a
osobniho osudu.“>® Touha po nesmrtelnosti (el hambre de inmortalidad) je
pro Unamuna nejdulezit&j&im aspektem lidského Zivota a zakladni potiebou.

Unamuno v tomto svém hledani rozliSuje dva pudy: instinkt uchovani
a pud pretrvani. Velkou inspiraci pro toto pojeti byl Unamunovi Spinozova se
svym vyrokem ,Kazda véc, pokud je sama v sobé, snazi se setrvat ve svém
byti."® Vybrana Spinozova tvrzeni si Unamuno oblibil i vzhledem ke zpUsobu
jejich vyjadfeni danym autorem. Z&dna jina filozofickd nauka nebyla pro
Unamuna tak slucitelnd s jeho vlastnim myslenim, tak hlubokd a upfrimna,
pravé jako uceni tohoto nizozemského autora, jehoz Etika vyjadfuje muka a

1 pPravé toto zapojeni pocitd do

onu bolestnou touhu po nesmrtelnosti.
filozofického mysleni dokazal Unamuno ocenit. A tim Iépe, jednalo-li se o
pocity tragické: napfiklad bolesti (la agdnia), utrpeni (el sufrimiento) Ci

bezvychodnosti (/la desesperacion).

Prvnim typem je instinkt uchovani (el instinto de persevacién), kvdli
némuz si bytosti obstaravaji potravu a brani se nebezpedi. Bojuji proti smrti,
ale neusiluji o nesmrtelnost. Tento instinkt se tak vztahuje pouze
k souCasnému zivotu a zcela opomiji Zivot posmrtny. Proto je tento instinkt
spole¢ny jak ¢&lovéku, tak zvifatim.®? Toto tvrzeni vdak plati pouze pod
podminku, Ze povazujeme zviraty za stvoreni neuvédomujici si svou vlastni

8 Epos o Gilgamesovi, tab. 10, col. 3, ver$ 1. a 2. (In: Epos o GilgameSovi ; [z asyrsko-babylonskych
tabulek a ze sumerskych epickych basni prelozil Lubor Matous]. Vyd. 4., v Mladé fronté 2. Praha: Mlada
fronta, 1997, 148 s. ISBN 80-204-0281-0., 5.70.)

> UNAMUNO, Miguel de. Tragicky pocit Zivota v lidech a ndrodech, s. 13.

60 SPINOZA, Benedictus de a [z latinského originalu prelozil Karel HUBKA]. Etika. 2. vyd. Praha:

Dybbuk, 2004. ISBN 978-808-6862-026., s.114.

61 MARIAS, Julidn. Miguel de Unamuno. Madrid: Espasa-Calpe, 1971., s.199.

62 MARCOS, Manuel Suances. Historia de la filosofia espafiola contemporanea. Madrid: SINTESIS
EDITORIAL, 2010. ISBN 978-84-9756-972-9., s. 227.
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existenci Ci jim neprisoudime mysleni natolik rozvinuté, ze by se mohla
svym védomim dale zabyvat.

Druhym je pud po pretrvani (el conato de perduracion) projevujici se
jiz zminénou touhou po nesmrtelnosti. Jistym vychodiskem pro vysvétleni
touhy po nesmrtelnosti je tak Unamunovi plvod pozndni. Uvadi, Ze v raji
bylo Adamovi a Evé vSe dovoleno, avsak kromé dosazeni védéni. ,Svedeni
tak hadem, ktery je Kristu vzorem chytrosti, okusili ovoce ze stromu
poznani dobra a zla a tak byli podrobeni vSsem nemocem i té, kterad je
korunou a dovrSenim jejich, totiz smrti, a také praci a pokroku. A tak se
stalo, Ze zvédavost zeny Evy se stala pfi¢inou padu a vykoupeni, ktera nas
privedlo na cestu k Bohu a pomohlo nam dospét k Nému a byti v Ném.
Touha po védéni, to, co podle Genese svedlo nasi prvni matku k hfichu, je

“63  Unamuno sice tvrdi, Ze touha po poznani méla za

tak plvodem védy.
nasledek vyhnani Adama a Evy z rdje, ale to neznamend, Ze by odmital
védéni jako takové. Unamuno rozliSuje mezi dvéma typy poznani. Prvnim
druhem je touha po poznani zlasky k védéni samotnému (el deseo de
conocer por amor al conocimento mismo) a druhym potfeba védéni
nezbytna pro Zivot (/a necesidad de conocer para vivir). Poznani nezbytné
pro zivot Unamuno oznacuje jako nevédomé (conocimiento inconciente),
nebot je clovéku spoleéné i se zvifaty a teprve z ného se vytvari tzv.
reflexivni poznani (el conocer reflexivo) neboli poznavani primo

z poznaného(el conocer del conocer mismo).**

Na zakladé tohoto rozdéleni se Unamuno taze, co je pro clovéka
skutecné nezbytnym poznani. Dochazi k zavéru, ze cClovék chce ziskat
védomosti o tomto svétu jen proto, aby na zakladé nich dokazal vysvétlit
svldj vlastni Zivot a pribliZit se tak k poznani smrti.®® ,Pro¢ chci védét, odkud
prichazim a kam jdu, odkud pochazi a kam spéje vSe, co mne obklopuje, a
co to vSe znamenad? Protoze nechci umfit nadobro a chci védét, musim-li
umfFit definitivné nebo ne. A nezemru-li, co ze mne bude?"®®

Jak uvadi Julidn Marias (1914-2005, Spanélsky esejista a filozof),
jedna se tak pouze a vylu¢né o problém clovéka, lidské bytosti a jejiho

63 UNAMUNO, Miguel de. Tragicky pocit Zivota v lidech a nérodech, s. 23 a s.24.
64 UNAMUNO, Miguel de. Tragicky pocit Zivota v lidech a nérodech, s. 24.
65 UNAMUNO, Miguel de. Tragicky pocit Zivota v lidech a nérodech, s. 33.
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pretrvani.®” Ale jak tvrdi Ondruskovd (autorka predmluvy k dilu Milha)
nejedna se tak zcela o problém ve smyslu Ukolu, nasledného rozboru a
nalezeni moznych fedeni.®® Je to spiSe Uzkost, osobni tryzer a tedy i osobni
potfeba.®® 1 zde tak je tak znatelny charakteristicky rys Unamunovy
filozofie, tj. vyjadieni jeho vlastnich pocitd, zejména téch tragickych,
namisto vytvoreni néjakého uceleného systému myslenek.

~Nechci zemfit, ne, nechci to a nechci to ani chtit; chci ziti stale, a
pravé proto mé mudi problém trvani mé duse, mé vlastni duse.”

Nejhorsi variantou pro tohoto Spanélského myslitele je ta, ze po smrti
neni nic. Tato predstava nicoty je pro Unamuna uUzkostnou a
nesnesitelnou.”® D&si se myslenky, Zze bude odlouden od svého téla, ale
jesté vice jej dési, Ze zanikne i jeho védomi.”?

Jak Unamuno uvadi, pro Clovéka je mozné si predstavit smrt svého
téla, kterd je i racionalnimi dikazy podlozena, nikoli véak duse.

~Pokus se Ctendfi, predstavit si v bdélém stavu, jaky je stav tvé duse
v hlubokém spanku, pokus se naplnit své védomi predstavou o nevédomi.
Usili o pochopeni toho budi v nds nejhroznéjsi zavrat. Nemlzeme si

predstavit sebe jako neexistujici."”?

Nebot predstavit si znamend ,Clovék si predstavuje", je to ¢&in
konkrétni osoby disponujici védomim.”® Tim stejnym védomim, kterym je
existence jeho osoby potvrzovana. Poprel by-li tak ¢lovék existenci tohoto
védomi, poprel by i existenci sdm sebe.”® Pfedstava neexistence svého
vlastniho védomi je tak procesem kontradiktorickym.

Unamuno se nedokaze s predstavou zaniku sebe sama, predevsim
svého ducha, smifit, potrebuje pretrvani svého osobniho védomi.

65 UNAMUNO, Miguel de Tragicky pocit Zivota v lidech a nérodech, s. 33.

67 MARIAS, Julié,n. Miguel de Unamuno. 3. ed. Madrid: Espasa, 1997, s.25.

68 ONDRUSKOVA, Alena. Unamuno, portrétova zkratka. In : UNAMUNO, Miguel de. M/ha. Praha: Odeon,
1971, s.9.

69 ONDRUSKOVA, Alena. Unamuno, portrétova zkratka. In : UNAMUNO, Miguel de. M/ha. Praha: Odeon,
1971, s.9.

70 MARIAS, Julian. Miguel de Unamuno. 3. ed. Madrid: Espasa, 1997, s.25.

7L UNAMUNO, Miguel de Tragicky pocit Zivota v lidech a ndrodech, s. 41.

72 UNAMUNO, Miguel de Tragicky pocit Zivota v lidech a narodech, s. 36.

73 MARIAS, Julian. Miguel de Unamuno. 3. ed. Madrid: Espasa, 1997, s.200.

74 MARIAS, Julidn. Miguel de Unamuno. 3. ed. Madrid: Espasa, 1997, s.200.
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»~Bez nesmrtelnosti své duse, bez viry v ni nemohu zit a pochybnost a

nevira v jeji dosazeni mne bolestn& mudi."’

3.3 Formy pretrvani

Obecné vzato, v déjinach filozofie se vyskytuji dvé zakladni pojeti
nesmrtelnosti. Prvni sestava z toho, Ze ¢lovék zcela nezemre, pretrva urcita
jeho c¢ast. Druhé souvisi s jevem zmrtvychvstani objevujicim se jiz v recké a
Fimské mytologii, pozdé&ji v kfestanské nauce.

Prvni varianta tak zahrnuje smrt téla a uchovani duse, v pripadé
druhém se jedna o kompletni obnoveni Zivota dané osoby, ktera se navraci
zpét do svého téla.”®

Unamunovi byly tyto dvé koncepce dobre znamy, a jak jiz bylo vyse
uvedeno, uprednostfiuje nesmrtelnost své duSe pred zachovanim téla.
.Hrozim se myslenky, ze budu nucen odloucit se jednou od svého téla;
hrozim se jesté vice predstavy, ze budu nucen odlouciti se od vSeho, co je

ve mné hmotného a smyslového, od vsi substance.“’’

V predchozi kapitole bylo uvedeno, pro¢ je pro Unamuna touha po
nesmrtelnosti tak ddleZitd a odkud prameni. Je ale dle tohoto $panélské
filozofa mozné nesmrtelnost ziskat?

Unamuno ve svém dile Tragicky pocit Zivota v lidech a narodech

piind&i mozné zplsoby dosazeni nesmrtelnosti, které ale vzapéti odmitd
jako nedostacujici pro uspokojeni této touhy.

Prvnim takovym zplsobem pretrvani ¢&lovéka je prostifednictvim
plozeni déti, ve kterych se at uz geneticky ¢i vychovou odrazi i jednotlivé
vlastnosti rodi¢l. Ale pro Unamuna je tento zplsob pouze neplodnou obéti.

Druhym zplsobem je pretrvani prostfednictvim umélecké tvorby.

7 7

Pravé na tomto pojeti Unamuno dokladad intenzivnost touhy po
nesmrtelnosti. ,Kazdy, kdo vam pravi, ze piSe, maluje, sochafri nebo zpiva

75 UNAMUNO, Miguel de. Spanélské eseje, s. 23.
7SMARIAS, Julian. Miguel de Unamuno. 3. ed. Madrid: Espasa, 1997, s.203
77 UNAMUNO, Miguel de. Tragicky pocit Zivota v lidech a ndrodech, s. 24.
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pro svou vlastni radost, lze, jestlize verejné ukazuje, co <cini. Je-li
Napodobeni Krista anonymni, je to proto, Ze jeho autor, hledaje vécnost své
dude, nedbal o vé&&nost svého jména.”’”® To ddvad Marias (1914-2005,
Spanélsky esejista a filozof) do souvislosti s myslenkou, Ze ve stfedovéku Zil
Clovék hluboce ponofen ve viru v posmrtny zivot, znamky intelektualni Ci
umélecké originality se témér nevyskytuji a mnoho dél tohoto obdobi je tak
anonymnich & pochézeji z kolektivni tvorby.”® Naopak je tomu dle Mariase v
renesanci, kdy se navraci ona touha po slavé a potreba spojit své jméno s
urcitou praci, at uz je jakakoli.®° K tomu Marias tvrdi, Zze v sou¢asné dobé je
tato touha na samotném vrcholu, nebot anonymnich dél existuje minimum,
respektive zadna, zatimco paradoxné do dnesniho dne neni zndmo, kdo je
autorem Pisné o Cidovi & kdo projektoval nékteré vyznamné katedraly.®*

Unamuno k této touze po pretrvani prostrednictvim vytvoreni
vlastniho dila dodavd, Ze ¢lovék tak vehementné& obhajuje svij vynélez,
vytvor, svou teorii, Ze jiz vibec nehledi toho, zakladda-li se viibec na pravdé.
~Neni mezi nimi ani jednoho, ktery dospév k poznani pravdy a IZi by nedal
prednost IZi, kterou sam nasel, pred pravdou, kterou objevil nékdo jiny. Kde
je filosof, ktery by pro svou vlastni sldvu neoklamal lidsky rod?"8?

Krom toho Unamuno marnivost a jeSitnost shledava prevracenim
prostiedkd a cild. Chamtivec, povaZuje za cil penize, které jsou pouhym
prosttedkem a nedd na né& dopustit, stejné jako jesSitny &lovék na svUj
vzhled. Cini tak kv@li vécem samotnym, ne pro stopu a otisk reality. &

“Je nam nezbytné treba, aby nas ostatni lidé pokladali za lepSi nez
jsou oni sami; a na tom pak budujeme svou viru ve vlastni zivot posmrtny
nebo alespori posmrtnou slavu.“® Podobné interpretuje Unamuno i zavist,
kterd je pro néj touhou clovéka po hodnotach, jez vlastni nékdo jiny. Je
hladem osoby, kterd zavidi a zarli na vlastnosti a statky jinych tim, Ze
snizuje sebe sama a svou povést.®> ,Zavist, kterd byla pfic¢inou zlo¢inu, jimz
zadinaji lidské déjiny: zavrazdéni Abela jeho bratrem Kainem. Nebyl to boj o

8 UNAMUNO, Miguel de. Tragicky pocit Zivota v lidech a nérodech, s. 46.
’9 MARIAS, Julidn. Miguel de Unamuno. 3. ed. Madrid: Espasa, 1997, s.204.
80 MARIAS, Julidn. Miguel de Unamuno. 3. ed. Madrid: Espasa, 1997, s.204.
81 MARIAS, Julidn. Miguel de Unamuno. 3. ed. Madrid: Espasa, 1997, s.204.
82 UNAMUNO, Miguel de. Tragicky pocit Zivota v lidech a nérodech, s. 46.
83 UNAMUNO, Miguel de. Tragicky pocit Zivota v lidech a nérodech, s. 46.
84 UNAMUNO, Miguel de. Tragicky pocit Zivota v lidech a nérodech, s. 46.
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chléb, byl to boj o posmrtny zZivot v Bohu, v paméti Bozi. Zavist je tisickrat

hordi nez hlad, protoze je to hlad duchovni."®

Unamuno zd{razfiuje predev§im negativni charakter téchto vasni.
~Pycha! Pachnouci pycha! Pychou je, chci-li si uchovat nezapomenutelné
jméno? To neni pycha, ale strach z nicoty. Chceme byti takovi celi, chceme
v tom vidét jedinou zachranou pred nicotou. Chceme zachranit vzpominku
na sebe. Jak dlouho potrva? Nejvyse tak dlouho, dokud potrva lidsky rod. A
kdybychom zachranili svou vzpominku v Bohu?"®’

Dle Mariase (1914-2005, Spanélsky esejista a filozof) tak pro
Unamuna jedinym autentickym pretrvanim schopnym uspokojit touhu
Clovéka po nesmrtelnosti a utisit jej v nadéji, je vécny Zzivot tak, jak jej
pojima katolicismus: garantovany Bohem, ilustrovany ve zmrtvychvstani
Krista a zarucuje tak nesmrtelnost duse a moznost vzkriSeni téla jednoho
dne.®® Ostatni formy jsou tak dle Mariase pro Unamuna pouhymi
nahrazkami, které &lovék hledd v temnoté, kdyZ mu chybi pevna vira.®
Unamuno k tomu jiz jen dodava: ,Zizef po Zivoté vééném mnozi, zvlasté
lidé prosti, ukajeji ze zridla nabozenské viry; ale neni vSem dano, aby z
ného pili. Instituci, jejimz prvnim Ukolem je chranit onu viru v osobni

nesmrtelnost dude je katolicismus.“*°

3.4 Vznik tragického pocitu

Unamuno shledava, ze rozumové neni mozné dokazat nesmrtelnost,
nybrz pouze smrtelnost ¢lovéka. Nesmrtelnost duse dle Unamuna mohou
zachranit pouze soustavy dualistické a rozum, jak Unamuno tvrdi, je
monisticky. ,,Nebot Ukolem rozumu je chapat a vysvétlovat vesmir a k jeho
pochopeni a vysvétleni nikterak neni tfeba dusSe jakoZto substance

neznicitelné. !

85 MARiAS, Julidn. Miguel de Unamuno. 3. ed. Madrid: Espasa, 1997, s.204.
8 UNAMUNO, Miguel de. Tragicky pocit Zivota v lidech a ndrodech, s. 48.
87 UNAMUNO, Miguel de. Tragicky pocit Zivota v lidech a narodech, s. 49.
88 MARIAS, Julidn. Miguel de Unamuno. 3. ed. Madrid: Espasa, 1997, s.204.
89 MARIAS, Julidn. Miguel de Unamuno. 3. ed. Madrid: Espasa, 1997, s.204
°0 UNAMUNO, Miguel de. Tragicky pocit Zivota v lidech a ndrodech, s. 49
°1 UNAMUNO, Miguel de. Tragicky pocit Zivota v lidech a ndrodech, s. 49
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Unamuno se, jak uvadi Marias (1914-2005, Spanélsky esejista a
filozof), ve svém filozofickém pojeti rozumu inspiroval prevazné koncepcemi
dvou ndsledujicich filozofli: W. Jamese a Bergsona.’? William James diky
pragmatickému smyslu sloudil viru a rozum, jinymi slovy viru a védéni,
potvrdil, Ze pravdivé je pro Zivot uzite¢né.”> O néco pozdé&ji, Bergson
rozliSuje dva druhy poznani: prvnim je konceptudlni mysleni, inteligence,
rozum a druhym instinkt, ktery vede primo k ¢lovéku. Prvni slouzi k poznani
fyzického svéta a matematickych objektd, zatimco druhé k pozndni

9 Zatimco konceptudlni mysleni je zachyceno a

biologického Zivota.
omezeno Casem, instinktivni védéni je individualni a vécné. Proto, pokud se

rozum snazi zachytit a zevdeobecnit rozum, zabiji jej.*

Na zdkladé téchto a dalSich stanovisek dospiva Unamuno k zaveéru, ze
rozum je nepfitelem Zivota (el enigma de la vida). Ze své podstaty, rozum
ma tendenci kvantifikovat a znehybriovat véci, aby je dokazal vysvétlit a
pouzit.”*Neboli, jak dale tvrdi Unamuno: ,Mysl hledd smrt, protoZe Zivot ji
unika. Chceme-li néco pochopiti, musime to ve své mysli uhnisti, zabiti.

“97  Pfedmétem

Chceme-li analysovat néjaké télo, musime jej zniciti.
rozumového uvazovani jsou tak dle autora Marcose (profesora moderniho
filozofického mysleni na Universidad Nacional de Educacion a Distancia
v Madridu, autora publikace Historia de la filosofia espafiola contemporanea
)pro Unamuna pouze materialni véci a jejich odnoze.®A proces vnimani tak
neni prizplsobeni se objektu dané véci, nybrz prizplsobeni se reality
potfebam objektu. Proto plvodnim aktem rozumu je vytvareni materidlnich

dusevnich ndstroji (konceptl) pro vyporddani se s realitou.®® Ale tyto
koncepty, jak dale Marcos uvadi, se netykaji véci samotnych, nybrz pouze

e

toho, k &emu slouzi. °° Takové poznani, je ale pro Unamuna relativni a

92 MARiAS, Julidn. Miguel de Unamuno. 3. ed. Madrid: Espasa, 1997, s.26.

93 MARIAS, Julidn. Miguel de Unamuno. 3. ed. Madrid: Espasa, 1997, s.26.

o4 MARIAS Julidn. Miguel de Unamuno. 3. ed. Madrid: Espasa, 1997, s.27.

95 MARIAS, Julidn. Miguel de Unamuno. 3. ed. Madrid: Espasa, 1997, s.27.

% MARCOS, Manuel Suances. Historia de la filosofia espafiola contemporanea. Madrid: SINTESIS
EDITORIAL, 2010. ISBN 978-84-9756-972-9., s. 229.

97 UNAMUNO, Miguel de. Tragicky pocit z"ivota v lidech a narodech, s. 71

°8 MARCOS, Manuel Suances. Historia de la filosofia espafiola contemporanea. Madrid: SINTESIS
EDITORIAL, 2010. ISBN 978-84-9756-972-9., s. 229.

9 MARCOS, Manuel Suances. Historia de la filosofia espafiola contemporanea. Madrid: SINTESIS
EDITORIAL, 2010. ISBN 978-84-9756-972-9., s. 229.

100 MARCOS, Manuel Suances. Historia de la filosofia espafiola contemporanea. Madrid: SINTESIS
EDITORIAL, 2010. ISBN 978-84-9756-972-9., s. 229.

21



symbolické, nebot nevede k pravé podstaté véci, nybrz pouze k praktickému

Gcelu.0!

~Rozumové neni skutecné, lec relativni; rozum se spokojuje s tim, ze
uvadi ve vzajemny vztah prvky iraciondlni. Matematika je jedina véda
dokonald, pokud pocita, odcita, nasobi a déli Cisla, ale ne véci skutecné a
hmotné, tj. pokud zlstdvd védou nejvice formalni. Kdo dovede vypoditat

tieti odmocninu této olge?"1%2

Na zakladé téchto stanovisek tak Unamuno odmitd racionalismus,
nebot dle jeho nazoru neposkytuje dostateéné poznani skuteéné reality.
Rozum, je pro Unamuna nastrojem stvofrenym pro ochranu Zivota, nikoli pro
jeho pochopeni.*®

LJisto jest, Ze néktefi lidé tvrdi, Ze rozum jim staci, a radi nam,
abychom prestali chtit proniknout neproniknutelnym. Ale o téch, ktefi fikaji,
Ze jim neni treba nijaké viry v osobni zivot vécny, aby nasli potrebné
pohnutky k praci a podnéty k Zivotu, nevim, co si myslit."*%*

Rozum je tak pro Unamuna pouze povrchovym prostiedkem, ktery
nepronika dovnitf a nedokaze tak vysvétlit skute¢nou lidskou podstatu. ,,Nac
je ti, dovedes-li definovat $tésti, nedosdhnes$-li tim toho abys Stasten

byl?"1%, tdZe se Unamuno citdtem Tomase Kempenského.

Zcela pak rozum v Unamunové filozofii selhdva pri vysvétleni touhy
po nesmrtelnosti. Unamuno nehovofi o poznavacich schopnostech
jednotlivce, nybrz o vSem, co nemlZe byt rozumem pochopeno.!%®
K prekroceni téchto mezi tak Unamunovi poskytuje oporu iracionalismus.
Tento Spanélsky myslitel uznava, ze rozum nelze zcela popfit, ale zaroven
pro néj neni dostacCujicim prostredkem pro skutecné poznani zivota a
Clovéka.

101 MARCOS, Manuel Suances. Historia de la filosofia espafiola contemporanea. Madrid: SINTESIS
EDITORIAL, 2010. ISBN 978-84-9756-972-9., s. 229.

102 UNAMUNO, Miguel de. Tragicky pocit Zivota v lidech a ndrodech, s. 66.

103 MARCOS, Manuel Suances.. Historia de la filosofia espafiola contemporanea. Madrid: SINTESIS
EDITORIAL, 2010. ISBN 978-84-9756-972-9., s. 229.

104 UNAMUNO, Miguel de. Tragicky pocit Zivota v lidech a ndrodech, s. 80.

105 UNAMUNO, Miguel de. Tragicky pocit Zivota v lidech a ndrodech, s. 79.
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,Véda muze ukojit nade vzristajici potfeby logické a myslenkové, nasi
touhu po védéni a poznani pravdy; ale véda neukaji nasich potreb citovych,
naseho hladu po nesmrtelnosti a dokonce jim odporuje. Rozumova pravda a

Zivot stoji proti sob&.”*%’

Vécény rozpor mezi rozumem a citem (el eterno conflicto entre la
razon y sentimiento) v Unamunoveé filozofii vyusti az v tragicky pocit Zivota
samotného (el sentimiento tragico de la vida). Ale Unamuno tento tragicky
pocit nepojima v negativnim slova smyslu, nybrz je pro néj prostredkem
k odhaleni skutecné lidské podstaty a byti Clovéka. Skutec¢né pro Unamuna
existuje pouze ve stavu boje, konfliktu, napéti. Mir mGze byt nalezen pouze
v srdci valky a naopak: bez valky dle Unamuna neni mozny mir.1°®

3.5 Unamunovo pojeti viry

.Nedochazi tedy zivotni touha po lidské nesmrtelnosti potvrzeni
rozumového, a rozum nas neutési ani nepouci o zivoté a pravém jeho ucelu.
Ale na dné propasti se zde setkava tvari v tvar citové a volni zoufalstvi
s rozumovym skepticismem a objimaji se jako bratfi. A z tohoto obijeti,
objeti tragického, to jest vroucné milostného, vytryskne pramen Zivota,

zivota vazného a hrozného. Skepticismus.“'%°

Tento skepticismus Unamuno definuje jako urcitou pochybnost, ale ne
takovou, jaka je zndama u Descarta. ,Metodicka pochybovacnost Descarta je
pochybovacnost divadelné komicka, pochybovacnost Ccisté teoreticka,
provisorni.*'*® Pro Unamuna je tato pochybnost otdzkou vasné, vé&énym
konfliktem rozumu a citu pochybnosti, kterd nazyva az agénii (la duda

agonica). Rozum a vira jsou nepratelé, ale nemohou bez sebe existovat.

Dle Unamuna pochybuji, jak racionalisté, tak iracionalisté.
Racionalisté o své nevife v nesmrtelnost, iracionalisté o své vife v
nesmrtelnost. Pochybovat musi vSichni, nebot nesmrtelnost nelze vyvratit,
ale ani potvrdit.

107 UNAMUNO, Miguel de.Tragicky pocit Zivota v lidech a ndrodech, s.88.

108 UNAMUNO, Miguel de. Cémo se hace una novela ; La tia Tula ; San Manuel Bueno, martir: y tres
historias mas. 2a. ed. México, D.F: Editorial Porrda, 1984. ISBN 96-843-2804-4.,s.31.
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~Nerozumim lidem, ktefi fikaji, ze je nikdy netrapila predstava Zivota
posmrtného a Ze je nijak neznepokojuje jejich vlastni zanik; ja sam alespon

nechci, aby byl mir mezi mym srdcem a mou hlavou, mezi mou virou a mym

rozumem; chci spide, aby spolu bojovaly."!!?

Tak se tedy Unamuno dostava k pojeti viry. Objektem této viry je

stejna realita, ktera je interpretovana i prostrednictvim rozumu, lisi se jen v

112 Skuteénymi v tomto pojeti jsou tak i

113

ontologickém  pojeti.
transcendentalni kategorie byti.

Jako zakladni pozadavek viry Unamuno uvadi touhu uvérit. Je prvnim
a stézejnim krokem. ,Vérim, Pane; pomoz mé nevére! To se bude mozna
zdat rozporem, nebot véfi-li, divéFfuje-li, jak to, ze prosi Pana, aby prispél
na pomoc jeho nedostatedné divéfe? ProtoZe véfi, to znamend, protoZze
chce vérit, prosi Pana, aby prispél pomoci jeho nevére, jeho pochybnosti.

Takova vira je lidska.“!*

Ale co je vira? Unamunovo pojeti viry vychazi z jiz zminéné touhy po
nesmrtelnosti a nemoznost rozumu ji vysvétlit. Z této touhy po
nesmrtelnosti se tak postupné stavd vlle a odhodldni nezemfit, jez maji
oporu pravé v oblasti iracionalna: viry a nadé&je.**®

Vira pro Unamuna neni pouze ,véfit vto, ¢eho jsme nespatrili,
[..InybrZ tvofit to, ¢eho nevidime.“'®*A pravé proces tvorby, vytvareni
individualni jedinecné viry je pro Unamuna stézejni. Proto Unamuno striktné
odmitd dogmata katolické cirkve, kterd uréuji, jak Bah vypada. Unamuno
tvrdi, Ze jeho predstava Boha je pokazdé, kdyz v ném vznikd, jina.''’

A stejné tak i kazdy clovék si utvari svou vlastni viru, svou vlastni
predstavu o ném. Zde Unamuno opét odkazuje na své pojeti ¢lovéka z masa

111 YNAMUNO, Miguel de. Tragicky pocit Zivota v lidech a ndrodech, s.93.

112 BRENES, Victor. El concepto de fe segiin Miguel de Unamuno. In: Revista de filosofia de la
Universidad de Costa Rica. No.5 (1959), s. 27-38.

113 BRENES, Victor. El concepto de fe segiin Miguel de Unamuno. In: Revista de filosofia de la
Universidad de Costa Rica. No.5 (1959), s. 27-38.
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115 MARCOS, Manuel Suances.. Historia de la filosofia espafiola contempordnea. Madrid: SINTESIS
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117 UNAMUNO, Miguel de. Tragicky pocit Zivota v lidech a narodech, s.72.

24



a kosti. Kazda lidska bytost je vyjimecna, neopakovatelnd a proto jsou
jedine¢né a individudlni i tyto predstavy.'*®

Tato vira v Boha dle Unamuna obsahuje né&kolik prvk{. Je to v prvé
Fadé prvek pozndvaci a v druhé Fade prvek citovy, emocionalni.**°

,Vira, kterd jest koneckoncl cosi sloZitého,[..] zjevuje se ndm
v podobé poznani. A v tom tkvi neprekonatelna obtiz, jak ji postavit mimo
dogma.“'?®* Dogma je pro Unamuna uméle vytvofené néjakou osobou pro
jiné osoby. Ale vira v Unamunové pojeti znamena vytvaret svou vlastni vili,
nebot pravé ona je vlastnosti moderniho &lovéka.'?

,Spise nez v néco véfime v nékoho, kdo nam slibuje nebo zajistuje to
nebo ono. Vérime v néjakou bytost nebo v Boha jakozto bytost a zosobnéni
Vesmiru."'??A s tim je spojena nutnd ddvéra v danou bytost. ,Z toho
vyplyvd, Ze slovo vira obsahuje ve svém kofenu pojem dlvéry, podfizeni se
vili cizi, to jest n&jaké bytosti. Jenom bytostem se dvéfuje. [..]Tak véfime
tomu, kdo nam fika pravdu, tomu, kdo ndam dava nadéji; ne primo
bezprostiedni pravdé, ne samé nadé&ji."'**A v katolicismu je touto ,osobou®
Blh. Takovy Blh, ktery neni ni¢im jinym, neZ na&im osobnim vytvorem,
jehoZ dlvéra je zakofenéna v nasi vlastni osobnosti a nagem citéni.!?*

3.6 Vira v Boha jako zaruka nesmrtelnosti

Podle Marcose (profesora moderniho filozofického mysleni na
Universidad Nacional de Educacién a Distancia v Madridu, autora publikace
Historia de la filosofia espafola contemporanea) chape Unamuno otdzku
nesmrtelnosti ze dvou hledisek. Je jednak substancialitou ¢i transcendenci
pritomnou v tomto svété, vychazi z nasi touhy po nesmrtelnosti je mostem
,odsud" (desde aqui) ,smérem tam" (hacia alld).'>> Ale tento most, ktery
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ma oporu ,zde"“(desde aqui), potrebuje i dalsi oporu na , druhé strané"(hacia
alld). A tim je absolutno, Blh, existencidlni totalita. Je-li tedy prvnim pilifem
(tohoto mostu) transcendence vnitfniho svéta (la trascendencia
intramundana), druhym pilifem je pak transcendence svéta vnéjsiho
(trascendencia extramundana).?®

To je Unamunova cesta k dosazeni Boha, touha po nesmrtelnosti
predpoklada jeho existenci. Protoze cClovék sam si svou vlastni absolutni
nesmrtelnost zajistit nemlZe a ani od rozumu se mu tohoto potvrzeni
nedostava, musi tak (chce-li byt nesmrtelny), vytvofit néjakou
nadprirozenou silu ¢i autoritu a véfit v ni.

Pro Unamuna je touto autoritou a silou Blh, a to pravé diky tomu, Ze
je Clovéku, ktery v néj véri, schopen zajistit nesmrtelnost. Jak Marcos uvadi,
BUh ,neni jen &initelem, nybrz i ddrcem nesmrtelnosti.“'?’

Nejprve &lovék chape Boha jako vnéjsi, v&&né, nekone&né védomi.'?®
Clovék pocituje touhu po Bohu, chce, aby Blh byl. A z toho pocitu prameni

vile, kterd nasledovana virou, Boha vytvaii a v&H v n&j.*?°

,Chtit, aby Blh byl, a chovat se a citit, jako kdyby byl. A tim pravé,

e chceme, aby Blh byl, a Ze jedndme podle takové touhy, vytvafime Boha,

to jest Blh se vytvaFi v nds, projevuje se ndm a zjevuje se ndm."*3°

A pravé fantazie Clovéka, jeho vlastni vytvareni a touha po ném, tak

Boha zosobfiuje, &ini z n&j uréité védomi vesmiru.*! ,Bah citény a srdcem

chapany, Blh Zivych, to jest sdm zosobnény Vesmir, védomi vesmiru."!3?
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Na zaklad& t&chto stanovisek Unamuno odmitd tradi¢ni dikazy o
existenci Boha zaloZenych na rozumu. ,Lidsky rozum ndm vskutku nemuize
dokazat jsoucnost néjakého Rozumu Nejvyssiho. Pravé citové a z obraznosti
prystici zjeveni tohoto NejvysSiho Védomi - skrze lasku, viru a dilo
zosobnéni - nas pfivadi k vife v Boha zivého." '*3

Pro Unamuna pak tyto rozumové dikazy nemaji 24dnou hodnotu,
pravé proto, ze Boha nelze rozumem nazfit. A ve shodé s Kantem uvadi, Ze
jsou ve své podstaté pouhymi klamy ¢&i jen prosbami. *3*

»A BGh logicky, rozumovy, Svrchovana bytost teologické filosofie,
onen Blh, k némuz se dospiva tfemi zndmymi cestami negace, vyluénosti a

v

pri¢innosti, je vlastné jen idea Boha, cosi mrtvého. Tento Blh stava se

nakonec Bohem nemyslitelnym.“!3*

Tyto dikazy o existenci Boha se tak dle Unamuna tykaji pouze Boha-
mysSlenky, Boha logického, Boha nelplného a , proto nedokazuji vlastné nic,
to jest dokazuji jediné, jsoucnost této myslenky o Bohu.“'3*® A to je pro
Unamuna neprijatelné. Stejné tak jako pozadoval vymezeni pojmu clovék,
poZaduje vymezeni pojmu Blh, ale op&t ne pomoci né&jakych strohych a
pevnych definic. Pradvé kvdli tomu, e BUh v Unamunové pojeti je nazien
citem, laskou k nému, nemiZe zde byt obecnd definice. Stejné tak jako
kazdy €lovék vnima rdzné podnéty jinak, bude tak vnimat i Boha.

~Neni ndm mozno poznat ho napred, a teprve potom ho milovat; je
nutno zacit laskou, touhou po ném, hladovénim po ném, dfive nez ho
pozname. Poznani Boha vyplyvd zlasky k Bohu a je vném malo
rozumového. Chtit definovat Boha, znamena omezit ho na nasi mysl, to jest
zabiti ho. Jakmile se pokusime definovat ho, zjevi se ndm nic."**’

Blh, ve kterém Unamuno vidi pfedevsim své vlastni ja sméfujici k
nesmrtelnosti, je nutn& osobou, bytosti.’*® Hledd v Bohu zaruku osobni
nesmrtelnosti, pokracovani sebe sama, ne néjaké véci, neslouzi mu k
"zachovani" néceho neosobniho. Aby byla potvrzena nesmrtelnost osoby,
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musi existovat Blh jako osoba.!** Proto Unamuno odmitd panteismus.
,Rikat, Ze vée je Blh a Ze po smrti se vracim k Bohu, [..], to nasi touze neni
nic platno; nebot je-li tomu tak, byli jsme v Bohu pfed svym narozenim, a
vracime-li se po smrti tam, kde jsme pred svym narozenim byli, lidska duse,
individudlni védomi je pomijejici."*° A panteismus tak Unamuno dokonce
ztotoznuje s ateismem.

Zarukou nesmrtelnosti pro Unamuna musi byt nutné Bih jako takovy,
ne véc Ci cely svét. Nabozenstvi jako takové shledava projekci lidské
esence. A pravé proto, ze se jedna o projekci individualniho clovéka,
vysledkem ,musi* byt opét osoba (viz poznamka pod c¢arou ¢. 138).

Rozdilné naboZenské koncepce jsou pak dle Unamuna jen rlznymi
zplsoby reflexe majici stejny cil. Boha jako konkrétni osobu. Toto ,zlidéténi*
Unamuno dokladd na nékolika pfikladech. ,Kdyz stanovil Thales z Milétu
vodu pocatkem vSech véci, byla jen zamaskovanym bohem. Pod
prirozenosti a pod svétem, chvély se bytosti mytické, antropomorfické.“!*!

Stejné tak hovofi o filozofovi Platovi, ktery véfil, Ze hvézdy jsou
odusevnéli Bohové. K reckému nabozenstvi pak Unamuno dodava: “Bohové
nejen prichazeli mezi lidi, ale misili se s nimi také; bohové s zenami
smrtelnymi a smrtelni muzi s bohynémi plodili polobohy. ZboZsténi vseho
bylo jen zlid§té&nim véeho.“'*? Tim zdsadnim, &m se Bohové odlidovali od lidi
krom rQznych nadpfirozenych schopnosti byla nesmrtelnost. A to je pro
Unamuna kli¢ové. ,Blh, to byl nesmrtelny ¢lovék, a zboZstit ¢lovéka, vidét
v ném Boha, to vlastné znamenalo, Ze neumrel, kdyz umrel. A to jest
nejdGleZit&jsi k ocenéni hodnoty boZstvi."!*3

Dal$im a dlleZitym stupném vyvoje v nadboZenstvi byl prechod od
polyteismu k monoteismu. Unamuno sam se priklanél k vife v jednoho
Boha. ,Vira v mnohé bohy[..], nevim, zda-li vibec né&kdy byla v lidské
hlavé.*** A i v rdmci polytheismu Unamuno uvadi, Ze vzdy existoval jesté

navic jakysi vlddce vSech Bohl, jako napfiklad v feckém mnohoboZstvi
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Zeus. Nutnost vzniku jednoho Boha Unamuno pfisuzuje valeCnym bitvam.
Pravé v téchto okamzicich potrebovaly narody dle Unamuna néjakou
Ustfedni autoritu. Snad pravé proto, aby mély ke komu vznést své prani
zvitézit a doufat v ochranu vlastnich Zivotd.

,Blh, Blh jediny se tedy zrodil z pocitu bozstvi v ¢lovéku jako Blh
valeCny, monarchicky a spole¢ny. Zjevil se lidu, narodu, ne kazdému
jednotlivci.[..] a zarlivé vyzadoval, aby byl uctivan jen on sam."!*°

Unamuno ,nepozaduje" od Boha Stésti, Uspéch, ochranu ¢i moudrost
k ¢emuz ,slouZili* Bohové v dadvném Recku, ale vyZzaduje nesmrtelnost.
Proto se obraci na katolicismus, kde naléza priklad v JeziSi Kristu. Jezis
Kristus je pro néj osobou, jez dosdhla nesmrtelnosti. Unamuno chape toto
zvécnéni v logické souvislosti s Bohem vécnym, ale zaroven Bohem
osobnim, jakousi naddasovou mysli.'*®Pretrvdni v&€domi Unamuno chéape
jako spasu v této mysli, v jejim vécné pritomném a nadcasovém védomi,
diky némuz tak stoji nad paméti a zapomnénim.**’

“Nepravi se v Pismu, e BUh tvofi svym slovem, to jest svym
v Ve v e . v . Ve Ve o
myslenim, a ze jim, jeho slovem, povstalo vse, co jest? A zapomina Buh na
to, na¢ jednou myslil? Nezlstdvaji ve Svrchovaném Védomi vsechny
mysSlenky, které jim jednou prosly? Nezvécnuje se v Ném, jenz je vécny,
kazdy zivot?"14®

Dle Unamuna musi existovat vztah mezi Bohem a clovékem, a je pro
néj naprosto klicovym. Jak jiz bylo uvedeno vyse, Boha neni mozné nazfit
rozumem, nybrz citem, laskou k nému. A pravé tento iraciondlni pristup k
dosazeni Boha Unamuno dale rozviji.

,Blh, po nédmz hladovime, je Blh, k némuZ se modlime, Bth z
otéendde; BUh, jehoZ prosime predevéim a nade vse, védomé& nebo
nevédomé, aby nam vstipil viru, viru v N&ho, aby zpdsobil, abychom v N&ho
véFili, aby udinil Sebe v nas; Blh, k némuz se modlime, aby bylo posvéceno
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jméno Jeho a aby se stala vile Jeho - vile ne rozum - jak na zemi; ale pfi
tom citime, Zze jeho vili nemdZe byti neZ podstata nasi vile, to jest nase
touha po véénosti."**° A k tomu dodava : “A v&fi&-li v Boha, Blh v&fi v tebe,
a véfe v tebe ustaviéné té tvori. Nebot jsi vlastné jen myslenka, kterou o
tob& ma Blh; ale myslenka Ziva, myslenka Boha Zivého a védomého sebe,
Boha V&domi; a mimo to, &m jsi v tomto spoledenstvi, nejsi nic."**°

Tim, Ze ¢lovék véF v Boha a Blh vé&ii v ¢lovéka, vznikd mezi nimi
vzajemny vztah. Tento vztah pak Unamuno oznacuje jako souziti, spoluziti
s Bohem (/a convivencia con Dios). A tak Blh &ini ¢lovéka pretrvavajicim ve
vé&nosti, uchovava jej, &ini jej tak nesmrtelnym.*** Blh je tak pro Unamuna
nezbytné osobou a Unamuno odkazujice na kfestanstvi tvrdi, Ze dal$i tFi
osoby v sobé& zahrnuje: Boha Otce, Boha Syna a Boha Ducha Svatého.!>?
Timto tvrzenim Unamuno vysvétluje pojeti svaté Trojice a dokonce tvrdi, Zze
tak ucinila z Boha spole¢nost, ba rodinu v sobé&, a ne jen osamocené
individuum.*>?

NejdlleZit&j&im atributem Boha v Unamunové pojeti je nejen to, Ze
Clovéka dokaZe udinit nesmrtelnym, ale Ze i sdm BUh je prikladem
nesmrtelnosti. Unamuno nechape existenci Boha ve smyslu byti Clovéka,
nybrz je pro néj nécim transcendentnim, nadpfirozenym, posvatnym.

,BUh neexistuje, ale mnohem spie nadexistuje a utvafi nasi
jsoucnost tim, Ze plsobi, abychom byli."*>*

Vychozim bodem k dosazeni Boha samotného je tedy Clovék sam, v
tom nejvlastné&jsim slova smyslu, ve své vlastni existenci, ve své intimit&.**>
Pouze ,Clovék z masa a kosti*, individualni jedinec, je schopen Boha nazfit
a dosahnout tak nesmrtelnosti. Ne lidstvo jako celek ¢&i spolecnost, ale

pouze a jen konkrétni jednotlivé osoby z masa a kosti.

149 UNAMUNO, Miguel de. Tragicky pocit Zivota v lidech a ndrodech, s.135.
150 UNAMUNO, Miguel de. Tragicky pocit Zivota v lidech a ndrodech, s.135.
151 MARIAS, Julidn. Miguel de Unamuno. 3. ed. Madrid: Espasa, 1997, s.215.
152 UNAMUNO, Miguel de. Tragicky pocit Zivota v lidech a ndrodech., s.129.
153 UNAMUNO, Miguel de. Tragicky pocit Zivota v lidech a ndrodech., s.129.
154 UNAMUNO, Miguel de. Tragicky pocit Zivota v lidech a ndrodech., s.127.
155 MARIAS, Julidn. Miguel de Unamuno. 3. ed. Madrid: Espasa, 1997, s.216.
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3.7 Samota jako prostredek k sebepoznani a nazreni
Boha

Unamuno nabizi dvé pojeti samoty. Prvnim je samota jako prostredek
k poznani sebe sama. Clovék diky tomu, Ze se ponoii do své mysli,
mysSlenek, vytvofi si vlastni nazory, vlastni obraz svéta. ,Jen samota rozerve
ten husty plast studu, ktery nas oddéluje jednoho od druhého; jen v samoté
se nalézame; a naleznuvSe sebe samé, nalezneme také vSechny své bratry
v samoté. V&r mi, ze nds samota spojuje jako nas rozpojuje spolec¢nost. A
nedovedeme-li se milovat, je to proto, Zze nedovedeme byt sami. Jenom v
samoté povznasime své srdce k Srdci Vesmiru; jenom v samoté tryska z
nasi dude vykupujici hymna nejvétsi zpovédi."*>°

Unamuno chape samotu jako vyzvu pro &lovéka. “Tvdj Zivot je pred
tvym védomim neustdlym se zjevovanim tvé vécnosti v Case, rozvijenim
tvého symbolu; nalézas se, kdyz jednas. Jdi tedy stale vpred v hlubinach
svého ducha a odhalis kazdy den nové obzory, panenskou zemi, nedotéené
isté Feky, oblohu dosud nespatifenou, nové hvézdy a novd souhvézdi."*>’
Unamuno tak radi ¢tenafi, aby se nedal svazat tim, co mu urcil nékdo jiny.
Aby si sam nasel svou vlastni cestu a objevil tak tajemstvi Zivota. Pro
Unamuna je samota bezpodminecnou nutnosti spolecenského Zivota. Jen
diky predem prozité samoté mize ¢lovék Zit ve spolenosti, pochopit ji,
divat se na ni s nadhledem. Clovék musi poznat dikladné sdm sebe, aby
mohl zit i s ostatnimi lidmi. A zejména v prirodé ¢i na venkové si tak dle
Unamuna clovék nejlépe uvédomi onen pocit samoty, grandidéznosti a
vznesena, coz ¢lovéku nakonec poskytne utéchu.

»,Désivé jako ticho boZi je osamoceni hory, ale désivéjsi je samota
pustiny. Nebot ta se nemlZe divat na okolni stromy, potoky a kopce.
Nem(Ze se jako hora divat na své Udoli, mize vzhlizet pouze k nebi. A
nejhorsSim utrpenim duse je, kdyz lezi, horizontadlné, doslova pribita,
ukFizovdna k zemi a své o¢i nemiZe nasytit ni¢im jinym neZ pohledem na
nelprosné holou modrou oblohu ¢i Sedé bourkové mraky. Krista,

156 UNAMUNO, Miguel de. Spanéiské essaye., s.66.
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ukrizovaného na stromé vykoupeni, pravem postavili nohami k zemi a tak
mohl upfit svlj pohled zarovefi na nebe a zemi, vidét nejjasnéjsi oblohu,

b&lost vrcholl a zelefi Gdoli. Ale svou dusi pFibil k zemi!*t°8

Druhé pojeti, které Unamuno nabizi, je vSak negativniho charakteru a
tykd se samoty &lovéka ve smrti. Kdyz &lovék umird, zlstdvd v naprosté
izolaci, v radikalni osamélosti a pravé v tom spociva vaznost smrti. Nejedna
se o hrQzu ze ztraty, zniéeni reality, jejimz je smrt zavréenim, ale pravé o
tento prozitek osamoceni.’®® Nejradikaln&j&i a absolutni zplsob prekroceni
vlastniho ja, vlastni intimity je pravé naprostd samota, oddéleni se od
pozemského svéta a svého téla, a v této Uplné nahoté se odkryva prava
skutednost Boha, zadklad nasi existence.®® Pravé diky samoté si tak ¢lovék
mize uv&domit své skute¢né pocity, zadind se zaobirat se zaobirat bytim
sebe sama a pohrouzen do svého nitra tak hleda osobni nesmrtelnost.

»,T0, co nas nuti vérit v Boha neni potfeba rozumova, ale Zzivotni
Uzkost (la angustia vital). Bdh se ndm zjevuje proto, Ze trpi a proto, ze
trpime my; proto, Ze trpi, vyzaduje nasi lasky, a proto, ze trpime my; dava

ndm svou a prikryva nasi Uzkost Uzkosti vé&nou a nekonecénou."*?

3.8 Problém interpretace Boha v Unamunové pojeti -
Unamunova nabozZenska krize

Jak jiz bylo uvedeno v predchozich kapitolach, Unamuno povazuje za
moznou cestu k dosazeni nesmrtelnosti Boha. A to tedy Boha, kterého
¢lovék mlze nazfit ne rozumem, ale citem. Clovék dle Unamuna nejprve
musi po Bohu touZit, milovat jej, chtit v n& uvéfit, poté se mize k Bohu
dostat.

Ale jaky je tento Unamunlv Blh? Ktestansky, isldmsky, buddhisticky
¢i hinduisticky? Jiz vySe bylo uvedeno, ze pravé krestanstvi, konkrétné
postava JeziSe Krista diky svému zmrtvychvstani je pro Unamuna

157 UNAMUNO, Miguel de. Spanélské essaye., s.90.

158 UNAMUNO, Miguel de. Obras selectas. 7a. ed. Madrid: Biblioteca Nueva, 1977. ISBN 84-7030-255-
8., 5.918.

159 MARIAS, Julidn. Miguel de Unamuno. 3. ed. Madrid: Espasa, 1997, s.217.

160 MARIAS, Julidn. Miguel de Unamuno. 3. ed. Madrid: Espasa, 1997, s.217.

161 UNAMUNO, Miguel de. Tragicky pocit Zivota v lidech a ndrodech., s.138 a s.151.
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,dikazem" nesmrtelnosti. Ale kfestanstvi v sob& zahrnuje 3 cirkve:
pravoslavnou, katolickou a protestantskou. Ke které z nich by se tedy
Unamuno pfriklonil? A zde pravé vyvstava urcity problém. Z Unamunova dila
Tragicky pocit Zivota v lidech a narodech by se dalo usuzovat, ze zastava
spise katolické pojeti, nebot: ,katolické rozfeSeni naseho problému, naseho
jediného zivotniho problému, to jest problému nesmrtelnosti a vécné spasy
individudlni duse uspokojuje na&i vili a tim také Zivot.“!%? Ale skute¢nost, ze
katolictvi umoznilo Unamunovi vyresSit tento problém, neznamena, Ze
souhlasi s celou jeho naukou. Jiz samotna skutecnost, ze by mélo mit
nabozenstvi néjaka striktné dana pravidla, na jejichz dodrzovani dohlizi
cirkev, se Unamunovi prici.

,Jak jedinci, tak celé narody liného ducha tihnou k dogmatismu, at uz
o tom védi & nevédi, at chtéji ¢i nechtéji, ¢i nikoliv, at z dmyslu & bezdéky.
Dudevni lenost prchd pred kritickym ¢&i skeptickym pohledem.“'®® Pravé
skepticismus je Unamunovym urcitym vychodiskem a stejné jako napfiklad
pro Descarta a Huma, i zplsobem badani. ,Nebot skeptik nechce fici, Ze
pochybuje, ale Zze hledd a zkoumad, na rozdil od toho, kdo cosi tvrdi a mysli
si, ze jiz nalezl. Jsou takovi lidé, ktefi problém promysleji, a takovi, kteri
prijdou s formulkou, spradvnou & nespravnou, a maji ji za reseni."*®*

A praveé tato Unamunova pochybnost, nejistota ohledné Boha spojena
s osobné prozitou nabozenskou krizi vyvolala v nékterych autorech
mysSlenku, ze Unamuno véricim nebyl, Ze sice svou viru hledal, ale nenasel.
Mezi takové autory patfi napriklad Antonio Sanchéz Barbudo (1910-1955,
Spanélsky spisovatel, basnik, novinar, ¢len tzv. generace 36) Ten na zakladé

jednotlivych Unamunovych dopist ozna¢uje Unamuna za nevéficiho.'®®

Unamunova nabozenska krize je zalezitost, ke které se i on sam ve
svych dopisech a esejich priznava. Nastala u néj roku 1897 a byla pro néj
velice emotivni zalezitosti. Unamunova vira z détstvi (byl vychovan v silné
katolickém prostredi) je nahle silné otfesena.

162 yNAMUNO, Miguel de. Tragicky pocit Zivota v lidech a ndrodech., s.64.

163 UNAMUNO, Miguel de. Mi religién. In: Autodialogos. Madrid: Aguilar, 1959.,s.29.

164 UNAMUNO, Miguel de. Mi religién. In: Autodialogos. Madrid: Aguilar, 1959..s.29.

165 BARBUDO, Antonio Sanchez. La formacién del pensamiento de Unamuno Una experiencia decisiva: la
crisis de 1897. In: Hispanic Review., Vol. 18, No. 3 (Jul., 1950), s. 218-243.
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Jednou z pricin této krize bylo i umrti Unamunova syna Raimunda.
Unamuno byl tou udalosti tak zasazen a zlomen, Ze se rozhodl ponofit se
sam do sebe a nalézt odpovéd na otazky, které tiZily jeho mysl. Pfemital o
smrti svého syna, Bozi spravedInosti a Bohu jako takovém.

,Ucitil jsem bolest, kFi¢el jsem, a kficel jsem verejné. Zalmy vydané v
mém svazku poesie nejsou nez vykriky srdce, jimiz jsem chtél rozechvit
bolestné struny v srdcich druhych lidi. Akusticky se da studovat i krik, jejz

rvs v

vyrazi Clovék, spatri-li ndhle zemrit své dité. Tyto zalmy jsou mou zboznosti

vyzpivanou, nikoliv logicky vyloZenou a odivodnénou."“'%®

Po roce 1900 se tak da Fici, ze upada do neustdlého boje, do
neustalych pochybnosti o vife jako takové. Zde se jednotlivé interpretace
jeho mysleni liSi. Dle Mariase(1914-2005, Spanélsky esejista a filozof) v
pozadi téchto pochybnosti a boje stala pravé Unamunova neotresitelna vira
v Boha a ve vlastni spaseni.’®” Naopak Barbudo (1910-1955, $panélsky
spisovatel, basnik, novinaf, ¢len tzv. generace 36) si mysli, ze tyto jeho
zapasy s myslenkami, pocity a slovy slouzily pouze k zakryti prazdnoty, k
oklamani jeho samotného,k popfeni jeho neschopnosti uvéfit.'®® Dle tohoto
autora tak Unamuno v podstaté nevéril. N. Gonzalez Caminero (1912-1986,
Spanélsky myslitel, kritizoval Ortegu a zejména Unamuna) jej nazyval
dokonce ateistou a nejvétsim kacifem tehdej$iho Spanélska (el mayor
hereje espafol de los tiempos modernos) a tvrdil, Ze tento ,,Unamunovsky"
srde¢ni Bdh (el Dios cordial unamunesco) existuje pouze v Unamunoveé

9

predstavé.'®® Barbudo k tomu doddva, Ze tento srdeény Blh neexistuje

v Unamunové fantazii, nybrz a pouze v Unamunové srdci.'”°

Jak Barbudo dale tvrdi, u Unamuna se jednalo pouze o touhu po
Bohu, kterd dle Barbudy nemdzZe byt zamé&rfovana s opravdovou virou.*’* Jiz
zde Ize ale Unamunovymi vlastnimi slovy namitnout: ,chtit, aby Blh byl, a
chovat se a citit, jako kdyby byl. A tim pravé, Ze chceme, aby Blh byl, a Ze

166 YNAMUNO, Miguel de. Mi religidn. In: Autodialogos. Madrid: Aguilar, 1959.,s.29.

167 MARIAS, Julidn.: Miguel de Unamuno. 3. ed. Madrid: Espasa, 1997, s.152.

168 BARBUDO, Antonio Sanchez. La formacién del pensamiento de Unamuno Una experiencia decisiva: la
crisis de 1897. In: Hispanic Review., Vol. 18, No. 3 (Jul., 1950), s. 218-243.

169 El Dios cordial unamunesco solamente existe en la fantasia de Unamuno.* CAMINERO, Nemesio
Gonzalez. Unamuno. Santander: Universidad Pontificia de Comillas, 1948., s.237 a s.283.

170 BARBUDO, Antonio Sanchez. La formacién del pensamiento de Unamuno Una experiencia decisiva: la
crisis de 1897. In: Hispanic Review., Vol. 18, No. 3 (Jul., 1950), s. 218-243.
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jedndme podle takové touhy, vytvafime Boha, to jest Blh se vytvaFi v nas,
w172

projevuje se nam a zjevuje se nam.
DalSim autorem, ktery oznacuje Unamuna za nevéficiho je
Corominas, ktery v jednom ze svych ¢lank( piSe: ,Unamuno vé&Fil, ze vé&fi,

ale nevéril.*17"3

V roce 1900 se stale ocitd v tom nekonec¢ném boji o viru a jak tvrdi
Corominas: ,Pokud zlstdvad né&jaky $um v Unamunové srdci, pak je to ona
neustavajici ozv&na nestastné vlle uvéfit."*’* A jeho dilo je tak dle Barbudy
vzpominkou na tento nekonecny zapas. ,Zda se, Ze po krizi vahal mezi
ndboZenstvim a literaturou, které ho rliznymi cestami ptitahovali k touze po
sldvé a touze po spase: k dvéma pdlim jeho osobnosti, ke stejné touze

prezit, jak neustdle opakoval.“!’

Vyde byly uvedeny koncepce autord, ktefi povaZovali Unamuna za
neveériciho, uznavali sice jeho hledani viry, ale to pro né nebylo dostatecnym
pilifem viry samotné. Ale Unamuno se sam za ateistu ¢i nevériciho
neoznacoval.

~Nikomu se nepodarilo presvédcit mé raciondlné o Bozi existenci, ale
ani o jeho neexistenci; Uvahy ateistl se mi zdaji byt jesté& plo&si a
malichern&j&i neZ argumenty jejich protivnikd."*’® A pravé ono ,racionalné"
je pro Unamuno klicové, jak jiz bylo uvedeno v predchozich kapitolach,
tj.,Zze k dosazeni Boha nevede cesta rozumu, nybrz viry. ,Nevérit v Boha je

171 BARBUDO, Antonio Sanchez. La formacion del pensamiento de Unamuno Una experiencia decisiva: la
crisis de 1897. In: Hispanic Review., Vol. 18, No. 3 (Jul., 1950), s. 218-243.

172 yNAMUNO, Miguel de.: Tragicky pocit Zivota v lidech a ndrodech, s.144.

173 Unamuno creia que creia, pero no creia. COROMINAS, Pedro. In: ELIZALDE, Ignacio. Miguel de
Unamuno y su novelistica. Madrid: Confederacion Espanola de Cajas de Ahorra, 1983., s.68.

174 | a vida de Unamuno en adelante fué una remembranza de aquella lucha. Si algiin rumor quedaba en
el fondo de su corazdn era el eco inextinguible deaquella infortunada voluntad de creer. COROMINAS,
Pedro. In: ELIZALDE, Ignacio. Miguel de Unamuno y su novelistica. Madrid: Confederacion Espanola de
Cajas de Ahorra, 1983., s.68.

175 Al parecer, a raiz de su crisis vacild entre religién y literatura, pues le impulsaban, atrayéndole hacia
caminos distintos, ansia de fama y ansia de salvacidn: dos polos de su personalidad, del mismo afén de
sobrevivir, como él mismo luego repitié. BARBUDO, Antonio Sanchez. La formacién del pensamiento de
Unamuno Una experiencia decisiva: la crisis de 1897. In: Hispanic Review., Vol. 18, No. 3 (Jul., 1950),
s. 218-243.

176 UNAMUNO, Miguel de. Mi religién. In: Autodialogos. Madrid: Aguilar, 1959. s.31.
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pripustné (ja sam nevim, do jaké miry vérim), ale nechtit uvérit ve mné

vzbuzuje nendvist."!”’

Unamuno v jednom ze svych dopisl tvrdi: ,Nejsem ateista ani
panteista. Vérim, Ze Vesmir ma konecnost a to konecnost duchovni a
etickou. S logickymi argumenty neni mozné nazfit ideu Boha, natoZz Boha
samotného. Ani ve védé ani v metafyzice neni tfeba Boha. Ale ja v néj
véfim, nebot mam osobni zkuSenost, protoze jej citim tvofit a Zzit ve

w178

mneé. Unamunovo pojeti viry a Boha tak do jisté miry odpovida
fideismu.'”®

Utrpeni, které vzeslo z této krize privedlo Unamuna k myslence, ze
rozum neni schopen zalezitosti nabozenské viry postihnout, a Ze z nich
dokonce ¢&ini bezvyznamné abstrakce.*®® Rozum dle Unamuna mGze ¢lovéka
maximalné priblizit k ideje Boha, ale ne k Bohu samotnému. Na zakladé
odmitnuti racionalismu, pak Unamuno tvrdi, Ze rozum je dokonce nepfritelem
Zivota samotného. A pravé vzhledem ktomu, Zze Unamuno odmita tyto
raciondlni dlkazy o existenci Boha, povazuji jej tak néktefi kritici za
nevéficiho & ateistu.’® Ale konflikt rozumu a citu v Unamunové filozofii
nevede ke ztraté viry. Naopak, z této pochybnosti vira vyvstava.

»Nebot pouze ti, jiz pochybuiji, ve skute¢nosti véfi a ti, ktefi nevéri a
ani neciti pokuseni vici své vire, ve skuteénosti nevéfi."'#? Neochvéjnou viru
pak Unamuno povazuje za fanatismus ¢i lenost. Vira musi byt ,aktivni®, aby
¢lovéka udrzovala pfi zivoté. Clovék musi o svou viru neustale bojovat, jen
tak se zjevuje skutecna lidska podstata. Dle Unamuna neni mozna absolutni

pochybnost (/a duda absoluta) stejné tak jako absolutni jistota (/la certeza

177 No creer en Dios es respetable (yo mismo no sé hasta qué punto creo); no querer que lo haya me
es odioso." UNAMUNO, Miguel de. In: BENITEZ, Hernan. El drama religioso de Unamuno. Buenos Aires:
Univ. de Buenos Aires, 1949., s.427.

178  No soy ni ateo ni panteista.. . . Creo que el Universo tiene una finalidad y una finalidad espiritual y
ética. Lo que si le diré... es que con argumentos ldgicos no se llega mas que a la idea de Dios, no a Dios
mismo.. . . Ni en ciencia ni en metafisica hace falta Dios." UNAMUNO, Miguel de. In: BENITEZ,

Hernan. El drama religioso de Unamuno. Buenos Aires: Univ. de Buenos Aires, 1949., s.400.

179 Fideismus (z lat. fidés = vira )je filosoficko-ndboZensky smér, podle né&hoZ je pramenem poznani
nabozenské pravdy pouze zjeveni, tato pravda je nepfistupna rozumu a kazdeé pfirozené védeéni je
pokladano za nadbytecné. Objevuje se napfiklad v novotomismu. BAKESOVA, Alena. Filosoficky slovnik.
Vyd. 1.V Praze: Knizni klub, 2009, 358 s. ISBN 978-80-242-2582-1., s.100.

180 BAKER, Armand F. Unamuno and the Religion of Uncertainty. In: Hispanic Review. Vol. 58, No. 1
(Winter, 1990), s. 37-56.

181 BAKER, Armand F. Unamuno and the Religion of Uncertainty. In: Hispanic Review. Vol. 58, No. 1
(Winter, 1990), s. 37-56.
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absoluta).'®*A z této celkové Uzkosti (bolesti) tak dle Unamuna vznika
atécha.'®

»~Tato bolest dava nadéji, kterd je krasou zivota, krasou nejvyssi
anebo nejvyssi utéchou. A jeZto laska je bolestna, soucitnd a zbozna, krasa
se rodi ze soucitu a je ndmi vyhledavana jako Utécha. Utécha tragicka.
V Uzkosti, ze vSe zanikda, ze zanikdme my, tato Uzkost nam zjevuje jako
Utéchu to, co nezanika, to, co je krasné a vé&né. "%

A (té&chou je pro Unamuna Blh, ke kterému, jak jiz bylo uvedeno
v predchozich kapitolach, vede cesta viry, ktera je vyjadrenim lasky k Bohu,
tj. soucitu s jeho utrpenim.

Pravé toto Unamunovo netradi¢ni pojeti viry zaloZzené na pochybnosti,
urditd paradoxnost tvrzeni ,vé&fim, tedy pochybuji® vedla k rlznym
interpretacim jeho naboZenského postoje. Zavérem tak Ize Fici, ze Unamuno
sice o své vife pochyboval, ale chtél uverit. A jak Baker (interpret
Unamunova mysleni) tvrdi: ,neni snad touha uveérit formou viry
samotné?"*® Unamundv boj s vlastni virou a pochybnosti Ize shrnout i jeho
vlastnimi slovy: ,Mou zboZnosti je hledat pravdu v Zivoté a Zivot v pravdé;
ustavicné a neunavné bojovat s tajemstvim; mou zboZnosti je bojovat s
Bohem az do svitani, jako s nim bojoval Jakob. Nemohu ustoupit pred

nepoznatelnym. A v kazdém pfipadé chci stoupat za nedosazitelnym."*®’

182 porque sélo los que dudan creen de verdad, y los que no dudan ni sienten tentaciones contra su fe,
no creen de verdad." UNAMUNO, Miguel de. Vida de D. Quijote y Sancho: segin Miguel de Cervantes
Saavedra. Madrid: Libreria de Fernando Fe, 1905, s.219.

183 UNAMUNO, Miguel de. Tragicky pocit Zivota v lidech a ndrodech, s.91.

184 Unamuno rozliuje mezi pojmy bolest (el dolor) a Gzkost(/la congoja), nékdy aZ Zivotni Gzkost (/a
angustia vital). Bolest je pro néj podstatou zivota, nebot jen ten, kdo trpi, je bytosti. A (zkost je
stupném bolesti, je mnohem hlubsi, niternéjsi a ,,duchovéjsi*. UNAMUNO, Miguel de. Tragicky pocit
Zivota v lidech a narodech, s.152.

185 UNAMUNO, Miguel de. Tragicky pocit Zivota v lidech a ndrodech, s.151.

186 BAKER, Armand F. Unamuno and the Religion of Uncertainty. In: Hispanic Review. Vol. 58, No.1
(Winter, 1990), s. 37-56.

187 Mi religién es buscar la verdad en la vida y la vida en la verdad; mi religién es luchar incesante e
incansablemente con el misterio; mi religion es luchar con Dios desde el romper del alba hasta el caer
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4 MOTIV SMRTI A UTRPENI VE VYBRANYCH
BELETRISTICKYCH DILECH M. DE UNAMUNA

4.1 Motiv smrti a utrpeni v dile M/ha

Roku 1914 Unamuno pige svij st&Zejni roman Mlha (Niebla), ktery se
stal jednim z nejobliben&jsich a nejéasté&ji preklddanych i do jinych jazyka.
,Odkud se vzala zéliba v Mize ? Pro¢ u narodd jinych zapustila tato ma prace
kofeny dfive nez jind ma dila?"'%8, taze se Miguel de Unamuno. ,Fantazie a
tragikomika M/hy jsou nejspis Cimsi, co vic hovofi a fika individualnimu
Elovéku . 18°

Vzhledem k tomu, Ze tradicni typ realistického romanu predpoklada
vyluéné objektivni koncept reality, forma, jez by zabyvala prevracenim
reality a fikce, do této definice nezapada. Takovyto roman potrebuje novou
formu a Unamuno ji dokonce pojmenoval, jedna se o nivolu.'*°

Unamuno pojmem nivola rozumi prechod mezi romanem a povidkou.
~Novela (tj. roman) je z latinského novus (novy) znamena ,novinka"“,
Lhivola" je z latinského ,nebula“(mlha) a znamena ,mlzinka", tedy ,la nivola
Niebla® - ,miZinka MIha".°* V mize se nachdzel nejen hlavni hrdina knihy
Augusto Peréz, ale jak Miguel de Unamuno prfiznava, i on sam. ,Citil jsem se
tehdy obklopen historickou mlhou naseho Spanélska, nasi Evropy, ba celého
naseho lidského svéta."!9

Unamuno se vtomto romanu zabyva existenci a nesmrtelnosti.
Nastifiuje zde, ze dosahnout nesmrtelnosti mize pouze postava romanu,

nivoly. Obraci se zde opét do oblasti iracionalna, smyslenosti a predstav,

188 UNAMUNO, Miguel de. Mlha. Praha: ODEON, 1971., s. 48.
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190 | IVINGSTONE, Leon. Interior Duplication and the Problem of Form in the Modern Spanish Novel. In:
PMLA , Vol. 73, No. 4 (Sep., 1958), s. 393-406.
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nebot touha po nesmrtelnosti, jak jiz uvadél v dile Tragicky pocit Zivota
v lidech a ndrodech, nem(ze byt vysvétlena (pochopena) rozumem. Proto
mu oblast literarni fikce pro tento pozadavek skyta vhodné prostredi.

Jak uvadi Julidn Marias (1914-2005, Spanélsky esejista a filozof),
kromé& psychologickych romand konce devatenactého stoleti vznikd, v
Uuzkém spojeni s filozofii novy typ romanu, jehoz vyznamnym predstavitelem
je pravé Miguel de Unamuno. Jednd se o existenciadlni roman. Zakladnim
tématem takového romanu je fiktivni osoba ¢i jiné stvoreni, které
napodobuje lidskou bytost a prostrednictvim svého Zzivota vyjadfuje jeji
pocity (v Unamunové beletrii zejména ty negativni- utrpeni, zoufalstvi,
bolest), jakysi ,problém" osobnosti, charakteru dané postavy (el problema

de personalidad). '3

Unamunovi je roman Ml/ha zaroven i vhodnym prostfedkem pro
prezentovani dalSich filozofickych myslenek, tykajicich se napfiklad poznani,
lasky, Boha, fantazie, svobody, vztahu reality a fikce, apod. DalSim
neobvyklym rysem tohoto romanu je absence popisu doby, krajiny,
charakterovych ¢ vzhledovych vlastnosti postav. I vtom miZe byt
spatfovana jista ,mlhavost". Unamuno se zameéril pouze na niterni pocity
hlavniho hrdiny a jeho rozumové uvazovani. Proto jsou v textu casté
»samomluvné" monology a povaha dialogli ma spise filozoficky raz.

Unamuno, jak jiz bylo uvedeno v predchozich kapitolach, rozeznava
nékolik zplsobl dosaZeni nesmrtelnosti. A pravé uméni je jednim z nich a
zvldété v dile Mlha se odkryvd vztah mezi tvircem a hlavnim hrdinou
romanu, samotnym procesem tvorby a jedinecné nadrazenosti autora nad
svymi smyslenymi postavami. Unamuno své smyslené literarni postavy
dokonce nazyval ,duchovnimu détmi" (hijos espirutuales) a diky nim dle
interpreta Franze doufal ve své vlastni pfetrvani.'*

Alegoricky pojem mihy je v dile Citelny na nékolika mistech. Prvnim
procitnutim z mlhy existence, ktera symbolizuje nevédomi a skryté

192 UNAMUNO, Miguel de. Miha. Praha: ODEON, 1971., s. 43.

193 MARIAS, Julidn. Miguel de Unamuno. 3. ed. Madrid: Espasa, 1997, s.90.

194 FRANZ, Thomas R : Parenthood, Authorship, and Immortality in Unamuno’s Narratives.In: Hispania.
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metafyzické obavy kazdodenniho Zivota, je Augustova ldska k Eugenii.'®®

Hlavni hrdina proziva zcela obycejny az nudny zivot bez vyssSiho
smyslu do doby, kdy potkava krasnou Eugenii, do které se ihned
zamilovava. Diky lasce k ni zac¢ina okolni svét vnimat zcela jinak. Najednou
jakoby vSe davalo smysl. Augusto najednou vidi lasku vSude, vSima si i
krasy ostatnich Zen. Dalo by se tak Fici, ze Augusto teprve tehdy objeuvil
lasku. AvsSak Augustova predstava o Eugenii je zcela vysnénda. Augusto,
smyslend postava romanu, tak ve své mysli vytvari dalsi smyslenou
postavu, idealizovanou Eugenii.’®® Augusto nebojuje a nepfivlastiiuje si
~Skutecnou"™ Eugenii z masa a kosti, ale pouze jeji predstavu, ,obraz, ktery
spfadala jeho samota."'®” A pravé jen tuto predstavu chce ziskat, ne
skute¢nou Eugenii z masa a kosti. ,MQj Zivot tim dostal cil. Mdm o¢& bojovat,
co si podmanit. Eugenie, ma Eugenie, musiS pfipadnout mné! Aspon ty,
kterou jsem si vysnil."**® Augusto ani Eugenii nechce poznat, nebot ,laska
predchazi poznani a poznani pak zabiji lasku."**°Jediné, co Augustovi
utkvélo v paméti, byly Eugeniiny oci, z kterych jako by vyzarovaly slzy jeho
zemrelé matky.A v téchto oclich se snazi Augusto potvrdit svou
existenci."Nebe mé samoty ted rozzafily Eugeniiny oci. Sviti mi trpytem
matcinych slz. A snazi se mé presvédcit o sladké iluzi existence. Amo, ergo
sum."% Ale tato Augustova laska zde nevytvafi pevny zéaklad pro lidskou
existenci jako takovou.?%!

Pro Augusta cit zamilovanosti neni Stastnym pocitem, ale spise
stavem utrpeni. Jednak z proto, Ze se jednda o dosud nepoznany cit, se
kterym si nevi rady a viceméné ani nema nikoho, kdo by mu s touto
bezradnosti pomohl a dale proto, Ze nevi, jaky dopad jeho laska ke konci
bude mit.

»Diky lasce mé duse zacind bolet primo ve své dreni. A co jiného je

n202

duse,ne-li laska, ne-li vtélend bolest , tvrdi Augusto. Své&fit se mize
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pouze svému nejlepSimu priteli Victorovi, ktery mu ale priliS cenné rady
neudili, pouze jeho stav bezmocnosti potvrzuje. Jeho sluzebnictvo jej sice
varuje pred jistymi nastrahami lasky, ale to Augusto nevnima ¢i dokonce ani
nechce vnimat. Zbyva mu tak jen nalezeny pes Orfeo, kterému vypravi o
svych pocitech a v jehoz némé tvari tak naléza alespon néjakou utéchu.
Augustlv svét je jeho vlastnim osobnim (intimnim) svétem samoty,
vnitFnich monologd, kterymi se pokousi simulovat dialogy.?°® P¥ikladem
téchto simulaénich dialogd jsou pravé jeho rozmluvy se psem. Prestoze se
miZe polemizovat o zvifecich pocitech a tom, do jaké miry citi, vnimaji a
prozivaji, v Unamunové dile je pes znacné personifikovan a ma skutecny
Udél sice némého, ale intenzivné naslouchajiciho dtvérnika. ,Jak divny
zivocCich je clovék! Nikdy se nedovis, co vlastné chce, vi-li to ovSsem sam.
Porad vypada, jako by myslel na néco jiného, nez na¢ myslet ma, diva se na
néco a nevidi to. Jako by mél jesté néjaky jiny svét. A ma-li nékdo néjaky
jiny svét, nevnima prirozené tenhle. [..] A ja mu rozumél, rozumél jsem mu,
kdyz na mne mluvil, mluvé k sobé, kdyz mluvil a nemohl se zastavit. Hovoril
k sob&, mluvé se mnou, hovoril se psem ve svém nitru. Udrzoval jsem jeho

cynismus v bdélém stavu.“?**

Hlavni hrdina prezentuje psu nejen pocity, ale i jednotlivé své
filozofické myslenky a obavy o vlastni existenci. ,Pri troSe pozornosti jisté,
Orfeo, neprehlédnes hadlafy, osnovni nité, pohyb clunku pfi prohazovani
outku ani rytmicky chod listovych mechanism@. Marné by ses vdak shanél
po roli dotkaného dila Zivota.“?°> Pfestoze pes nemohl svému pdanovi v
téchto zalezitostech rozumét, byl pro néj alespon trpélivym posluchacem.

Augustova laska k Eugenii konci tragicky. Eugenie Augusta pouze
vyuZije k vyrovnani svych dluhl a odjizdi se svym skuteénym milencem
neznamo kam. Augusto ani tolik neoplakava ztratu Eugenie, ale skutecnost,
Ze byl zesmésnén a ponizen. ,Mne neboli |aska. Boli mé vysméch, vysméch,

vysméch! Chtéli mi dokézat.Copak j& vim?Ze neexistuji."?%°

203 DIAZ, Jean-Antoine. Las personas del verbo. Unamuno y la gramatica nivolesca. In: Actas del XIII
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Augusto zdrcen touto zradou a vysméchem rozhodne se ukondit své
trapeni sebevrazdou. Zjisti ale, Ze ani odebrani jeho vlastni Zivota mu
nebude dopfano. Setkdvd se svym tvlrcem, spisovatelem Miguel de
Unamunem, jenz je zde do jisté miry ztotoznén s postavou Boha jako
takovou pravé kvili moci, jez ma& nad svymi ,vlastnoru¢n&" stvorenymi
postavami.

Unamuno vysvétluje Augustovi, e nemlZe zemfit, nebot ve
skuteCnosti ani neexistuje. Existuje jako pouha smyslend postava jeho
romanu.,Pravda je takova, drahy Augusto, e se nemdZe$ zabit, protoZze
nejsi ani zZivy ani mrtvy, protoze neexistujes...Existujes jediné jako vytvor
fikce. Jsi pouhym vyplodem mé fantazie a fantazie mych ¢&tenard.2%’
Smyslena bytost existuje pouze v mysli ¢i snu ¢tenare, ale jen po dobu,
kterou na ni mysli. Je pouze docCasny bytim, je snem daného cCtenare Ci
autora. Nema svou vlastni podstatu a zcela zavisi na svém tvirci.?®® A jeho
nezavislost je tak ddna pouze do té miry, kterou mu tvlrce umozni, ale
stale je pouze subjektem, ne objektem autorovy reality a ,nese" v sobé

charakter tvirce.?%°

Unamuno vytvari své postavy stejnym zplsobem, jakym BUh tvofi
¢lovéka podle jeho prestav, a umozfiuje jim nejen o existenci svého tvlrce
pochybovat, ale i mu vzdorovat. A vSechny vlastnosti, kterymi disponuje
hlavni hrdina, jsou tak pouze prenesenymi vlastnostmi samotného tvdrce,
tj. Unamuna, ktery rovnéZ o existenci svého tvlrce, tj. Boha, také
pochybuje.?!® “Nejste ndhodou vy, drahy done Migueli, a nikoli j&, vytvorem
fikce a neexistujete ve skuteCnosti ani zivy ani mrtvy? Proc vas tolik zlobi,
Ze ja zas pochybuji o existenci vasi, a ne svoji?"*'*

Aby Unamuno dokdzal, e Bohu (a Unamunovi jako tvlrci) se nelze
vzepfrit, rozhodne se, Ze svou postavu nenecha dobrovolné zemfit, nybrz, ze
ji sdm usmrti.
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,Vétdina sebevrahl jsou vrazi, ktefi neméli pfileZitost nékoho
zavrazdit; zabijeji se, protoZe jim chybi odvaha zabijet druhé."?!? Ale koho
chce zabit Augusto Peréz? Netouzi po smrti své milované ani jejiho milence,
ale touZi zabit svého tvirce, ktery mu odeprel jak pravo zit, tak zemfit.
~Myslite si, ze by to byl prvni pfipad, kdy by vytvor fikce, zabil toho, o némz
se domnival, Ze mu dava fiktivni ziti?"?!3

Jakmile je Augustova existence ohrozena Ci spiSe fakt, ze osud jeho
Zivota by mél v rukou nékdo jiny, prehodnoti hlavni hrdina své stanovisko a
rozhodne se, ze chce zit. ,Ale ja chci zit, done Migueli. Chci zit, chci
Zit...PFisahdam, Ze se nezabiju, Ze si nevezmu Zivot, at uz mé jim obdafil Blh
nebo vy. Prisaham. Kdyz mé ted chcete zabit, chce se mi Zzit..chci byt
sebou..Chci zit!“?** Zde je zjevna Augustova touha po Zivoté. Chce zpatky
svlj ubohy Zivot plny utrpeni. V celém rozhovoru Augusta Peréze a jeho
tvlrce Miguela Unamuna je tak patrny tragicky boj hlavniho hrdiny. Nejdfive
Augusto bojuje o pravo na svou smrt, pozdéji chce zit. A bojuje se svym
tvlrcem o preziti. Raciondlné si Augusto nakonec uvé&domi, e je pouhou
smyslenou postavou, ale proti svému rozumu i tak bojuje, popira tento dany
fakt. “Ale vzdyt jim. [..]Jak to, Ze neZiju? Jim, tedy existuji. O tom nemUlze
byt nejmensich pochyb. Edo, ergo sum!™?*> S jistou nadsdzkou by se tak
dalo Fici, Ze osoba tvlrce zde reprezentuje rozum a osoba Augusta Peréze
onu touhu po nesmrtelnosti, kterou rozum popira a ktera tak nachazi svou
oporu praveé v oblasti iraciondlna, smyslenosti.

Ale pro Unamuna uZ Augusto svUj udél spinil. ,Kdyz Bdh nevi, co si
s nami podit, zabije nds."?!®* "Mam tedy zemfit jako vytvor fikce? Nu dobr3,
mQj pane tvlrce, done Migueli: nebudu sdm, zemrete i vy, i vy, a vratite se
do nicoty, z niz jste vysSel...Pfrestanete se Bohu zdat. Zemrete, ano, zemrete,

tirebaze nebudete chtit.“?!’

Rozhodnuti smyslené postavy Augusta Peréze spachat sebevrazdu
nemusi byt paradoxnim. Pokud zde existuje paradox, tak v tom, ze tento ¢in
je ve skutecnosti jedinym autonomnim rozhodnutim hlavniho hrdiny této
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knihy, jak uvadi interpret Unamunova mysleni D. L. Shaw.?’® Unamuno se
ale pokousi poprit i tuto malou miru svobody a autenticity, jez jeho
romanova postava 7ada a sebevrazdu mu neumozfiuje.?*®

Augustlv Zivot tak opét splyvd v pouhou mlhu, pfedstava nicoty mu
pripadd dé&sivé&jsi nez bolest.?° ,Ale jest& mnohem smutnéjsi, jesté
bolestnéjsi bylo pro ného pomysleni, ze vSechno to byl jen sen, a ke vSemu
ani jeho."?*!Augusto se tak pomalu smifuje se svou smrti, s ukon&enim
Zivota, ktery ve skutecnosti ani neexistoval. ,Protoze neexistuji, nemohu
umfit...jsem nesmrtelny. Zadnd nesmrtelnost se nevyrovna nesmrtelnosti

“222 prohlasuje Augusto. O

toho, kdo se - jako ja - nenarodil a neexistuje,
dosazeni Augustovy nesmrtelnosti by se tak dalo hovofit pouze ve smyslu
opétovného, avsSak docasného pretrvani v mysli néjakého ctenare. Vzdy,
kdyz je jeho pribéh znovu Cten, obnovuje se tak postava Augusta a ozZiva
Augustlv pFib&h. 22> Ale pouze na dobu urcitou, po kterou na né&j ¢tenar
mysli. Postava Augusta Peréze je tak spise ,vyvstavajici vzpominkou nez-li

dosazenim nesmrtelnosti jako takové.

Avsak nejednd se o vzkfiseni postavy v pravém slova smyslu, nebot
Augustlv prfib&h je jiz sepsédn, s jasnym uUdélem, ktery nebude zménén.
Augusto mQze prozit znovu svij Zivot v mysli néjakého ¢tenafe, ale bude
stale stejnym. Bude tim, co jiz prozil, neustdle se opakujicim déjem.
Augustovo byti (pripustime-li jisty paradox existence smyslené postavy) by
tak mohlo byt oznaceno za silné deterministické a vzhledem k tomu, Ze o
jeho zivoté rozhoduje vyssi nadprirozend moc v tomto dile reprezentovana
samotnym (tvircem-spisovatelem) Miguelem de Unamunem, mohlo by se
jednat az o determinismus fatalisticky. Osud Augusta Peréze je predem
urceny, dokonce ani Eugenie mu nebyla souzena. Augustovi je souzena role
trpitele. Osud a utrpeni Augusta Perla by se tak dal dokonce prirovnat ke
klasické fecké tragédie. Jednak kvili jiz vy$e zminénému determinismu, tak

217 UNAMUNO, Miguel de. Mlha. Praha: ODEON, 1971., s. 256.

218 SHAW, Donald Leslie. La generacién del 98. 6. ed. Pfeklad Carmen Hierro. Madrid: Catedra, 1989,
304 s. Critica y estudios literarios. ISBN 84-376-0115-0., s.89.

219 SHAW, Donald Leslie. La generacién del 98. 6. ed. Pfeklad Carmen Hierro. Madrid: Catedra, 1989,
304 s. Critica y estudios literarios. ISBN 84-376-0115-0., s.89.

220 yNAMUNO, Miguel de. Mlha. Praha: ODEON, 1971., s. 257.

221 yNAMUNO, Miguel de. Mlha. Praha: ODEON, 1971., s. 257.

222 yNAMUNO, Miguel de. Mlha. Praha: ODEON, 1971., s. 257.

223 FRANZ, Thomas R : Parenthood, Authorship, and Immortality in Unamuno’s Narratives.In: Hispania.
Vol. 63, No. 4 (Dec., 1980), s. 647-657.

44



kvQli Gdélu trpitele, ktery mu byl pfiféen jeho tvlircem, tj. v tomto ptipadé
Miguelem de Unamunem. Pojetim fecké tragédie a nemoznosti hlavniho
hrdiny vzepfFit se svému osudu se zabyval i ¢esky filozof Jan Patocka (1907-
1977): ,Tragédie je vysostnd, plvodni a nikdy neopakovatelnd forma
lidského sobéporozuméni.[..]Jasnost, porozuméni, nahlédnuti je povahou
lidské bytosti, jejim osudem, jehoz cestou musi jit do konce a pochopit sebe
jako vyboceni, rozkol a zmar, nenajde-li cestu znovuzarazeni pod premoc,
zakon a vyssi smysl, ktery vladne i nad jeho konecnym. Existuje néco
vy&siho neZ lidsky smysl - totiz to, co od véku do vékl plati, co je zarover
prvopocateéni i dnedni. Lidsky smysl se tomu muZe vzpirat, nicméné
nemQZe tomu vzdorovat a prekonat to, nebot sdm je v nédm zahrnut a
prekonan."?** A to je pravé pfipad i Augusta Peréze, ktery diky setkani se
svym tvlrcem,odhaluje svou skuteénou podstatu byti, kterd paradoxné
vlibec skuteénou neni, nybrz je pouhou fikci. I tak je to ale pro Augusta
jistym druhem poznani a touzi po zachovani alespon toho smysleného
Zivota. Ale stejné jako v recké tragédii vlddne nad osudem hlavniho hrdiny
vile boZi, v tomto ptipadé ruka tvirce a spisovatele Miguela de Unamuna,
které se nelze vzeprit.

Dle T.R. Franze (interpreta Unamunova mysleni) tak zamérem tohoto
Unamunova dila nebylo ani tak zajistit nesmrtelnost Augustovi Perézovi jako
takovému, ale zajisténi pretrvani samotného Miguela de Unamuna.?®® A to
se dle Franze Unamunovi povedlo. Jednak diky vytvoreni nového zanru
nivoly, tak pravé diky hlavnimu hrdinovi, v némz autorova duse preziva.
Spisovatel dle Franze vytvari své postavy, aby si tak zajistil svou vlastni
nesmrtelnost, aby nezemrel jako oby&ejny &lovék z masa kosti.?*°Franz
tvrdi, Ze diky Ctenarovy mysli tak nepretrva pouze hlavni postava, ale i jeji
vlastni autor, ktery ji stvoril.??” Naopak dle Baskedise (1930-2001, profesor
$panédlské literatury se zaméFenim na Unamunovu beletrii, pUsobici na
univerzité State University College v Oneonté) spisovatel existuje pouze
jako ,zprostfedkovatel® komunikace mezi ctenarem a hlavnim hrdinou

224 pATOCKA, Jan: Uméni a &as : soubor stati, pfedndsek a poznémek k problémdm uméni.

I, Publikované studie. Oikoymenh, 2004, ISBN 80-7298-113-7, s.464.

225 FRANZ, Thomas R : Parenthood, Authorship, and Immortality in Unamuno’s Narratives.In: Hispania.
Vol. 63, No. 4 (Dec., 1980), s. 647-657.

226 FRANZ, Thomas R : Parenthood, Authorship, and Immortality in Unamuno’s Narratives.In: Hispania
Vol. 63, No. 4 (Dec., 1980), s. 647-657.

227 FRANZ, Thomas R : Parenthood, Authorship, and Immortality in Unamuno’s Narratives.In: Hispania
Vol. 63, No. 4 (Dec., 1980), s. 647-657.
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romanu.??® Vytvali sice své literarni postavy, diky nimz je tak mozné urcité
autorovo pretrvani (napriklad prostifednictvim pocitd a myé$lenek, které
spisovatel ,vlozil* do svych postav), ale dle Baskedise jen a pouze ve
smyslu této tvaréi ,formy", nikoli pretrvani autora jako takového.??° A praveé
toto ,odhaleni® dle Baskedise vedlo v Unamunové pfipadé k bolestnému az
tragickému zdpasu o nesmrtelnost autora s jeho vytvorenymi postavami.?*°
Baskedis tvrdi, ze se Unamuno ve svém dile Mlha snazi dokazat vlastni
autonomni realitu oproti podfizenosti a nehmotnosti svych postav.?*!
Unamuno ve svém dile Cémo se hace una novela priznava dlleZitost vztahu
ctenar-spisovatel, ale nehovofi o tom, zZe by prostrednictvim svych dél chtél
dosahnout nesmrtelnosti.

~,Pro¢ se piSe roman? Aby se Clovék stal spisovatelem. A procC se
Clovék stdva spisovatelem? Kvili ¢tenafi, aby se s nim spojil v jedno. A
timto spojenim se tak vzajemné vysvobozuji ze své radikdlni samoty.
Jakmile se stanou jednim, potvrdi svou existenci a vzajemné se zvé&&ni."?3?
Ale pro Unamuna je uméleckd tvorba spie zplsobem k vyjadreni

jeho vlastnich myé&lenek a pocitl, k vytrzeni ¢tenare z letargie a vyvolani

pochybnosti o dosavadnich jistotéch.233

4.2 Motiv smrti a utrpeni vdile Svaty Manuel
Dobrotivy, mucednik

Unamunlv roman Svaty Manuel dobrotivy, muéednik (San Manuel
Bueno, martir, 1933)opét neni klasickou novelou, na jakou je ctenar
z beletrie zvykly. Podobné, jako tomu bylo v pripadé Milhy, jsou zde
prezentovany autorovy filozofické myslenky tykajici se zejména jeho prozité
nabozenské krize z roku 1897 (viz kapitola 3.8) a smrti vlastniho syna.

228 BASKEDIS, Demetrio. Unamuno and the Novel. North Carolina: University of North Carolina,
1974.,5.73-54.

229BASKEDIS, Demetrio. Unamuno and the Novel. North Carolina: University of North Carolina,
1974.,5.73-54..

230 BASKEDIS, Demetrio. Unamuno and the Novel. North Carolina: University of North Carolina,
1974.,5.73-54.

231 BASKEDIS, Demetrio. Unamuno and the Novel. North Carolina: University of North Carolina,
1974.,5.73-54.

232 UNAMUNO, Miguel de. Cémo se hace una novela ; La tia Tula ; San Manuel Bueno, mértir: y tres
historias mas. 2a. ed. México, D.F: Editorial Porrta, 1982. ISBN 96-843-2804-4, s.31.

233 LIVINGSTONE, Leon. Interior Duplication and the Problem of Form in the Modern Spanish Novel. In:
PMLA., Vol. 73, No. 4 (Sep., 1958), s. 393-406.
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Tento roman by se dal dokonce oznacit za jakysi inventar Unamunovych
k 234

mysSlene

Pribéh hlavniho hrdiny, dona Manuela, je vypravovan treti osobou,
Angelou Carballinou, kterd se po jeho smrti rozhodne sepsat jakési jeho
memodry. V nich se pokoudi o vyjadieni jednotlivych mys$lenek a pocitd
dona Manuela.

Pribéh se odehrava ve smyslené vesniCce Valverde de Lucerna,
z ndzvu se tedy d& usuzovat, ze nékde na Uzemi Spanélska, avéak jakékoli
dalsi geografické informace chybé&ji. Zminéno je pouze jezero, které mélo
o¢idtujici a uklidiujici funkci. ,PFichazeli k jezeru vselijaké Zenstiny a rlzni
chudaci. Don Manuel vzal na sebe ukol ucinit z jezera ocistnou koupel a
pokusil se jim ulevit nebo je i vylégit."?3>

V dile opét chybi prvek Casovosti, ¢tenarovi je zatajeno, v jaké dobé
se pribéh odehrava. Da se jen usuzovat, se jedna az o obdobi 18. stoleti a
dale, nebot samotnd vypravécka romanu tvrdi: ,ta vesnice je hibitov dusi
nadich predkl, ktefi zili v nasi feuddlni a stfedov&ké Valverde de
Lucerna.“?*® Mozna Unamuno popisoval svou soucasnou dobu, ale v textu to
neni podlozeno.

Hlavnim hrdinou tohoto romanu je knéz Svaty Manuel, ktery udrzuje
své farniky v nabozenské vire a nadéji na nesmrtelnosti, ackoli on sam o ni
pochyboval. ,Délal to pro klid, stésti a iluzi, chces-li, téch, kterfi mu jsou
svéfeni. Neni to z prospéchafstvi."?*’ Celd vesnitka zije timto udenim
svatého Manuela a ani je nenapadne o vife pochybovat, nebot svého farare
zboznuji a vérif mu. I Unamuno sam tak zvazZoval moznost nechat lidi spat
v jejich sladké nevédomosti. Ale nakonec se vzdy ke svému poslani vratil.?3®
.Pravda? Pravda je néco strasného, néco nesnesitelného, smrticiho;
obycejni lidé s ni nedokazou zit.”>*° Ale hlavni hrdina tak neudini, jeho

poslani je $ifit viru, o které sice pochybuje, ale nemize lidem tuto jistotu

234 ARROYO, Ciriaco Moron. San Manuel Bueno, martir y el "sistema" de Unamuno

In: Hispanic Review., Vol. 32, No. 3 (Jul., 1964), s. 227-246.

235 UNAMUNO, Miguel de. Svaty Manuel dobrotivy, mucednik., s.22.
236 UNAMUNO, Miguel de. Svaty Manuel dobrotivy, mucednik., s.45.
237 UNAMUNO, Miguel de. Svaty Manuel dobrotivy, mucednik., s.48.

238 ARROYO, Ciriaco Moron. San Manuel Bueno, martir y el "sistema" de Unamuno
In: Hispanic Review, Vol. 32, No. 3 (Jul., 1964), s. 227-246.
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vzit. ,J& jsem tu proto, abych daval Zivot, aby moji farnici byli $tastni a snili
o tom, Ze jsou nesmrtelni, ne proto, abych je zabil.[..] Jak bych mohl spasit

dusdi svou, kdybych nespasil duse lidi ve své vesnici?“?*

O skryté nevife dona Manuela vi ve vesnice pouze dva lidi, jako prvni
se o ni dozvidd Angelin bratr Lazaro, pozdé&ji samotnd Angela. Zzakladni a
vystavajici otazkou dle W. Glannona (profesor filozofie na univerzité
University of Calgary v Kanadé) je, jak je tedy mozné Sifit konceptualni
schéma, které je neslucditelné s vlastni virou a vyhnout se tomu, aby byl

??* Dle Glannona

Clovék prekondan ochromujicim pocitem absurdity
prevazujici odpovédi na tuto otazku je, Ze se jedna o schopnost hlavniho
hrdiny ztratit se ve spolec¢nosti, prostrednictvim dusevni interakce mezi nim
a jeho farniky. To je jeho zplsobem, jak odvratit onu absurdni
alternativu.?*? Doufal, ze bude-li kazat viru, nakonec sam uvéfi. ,Kdosi tekl:
Nech se pokftit a sdm uvéris."?** Staral se o Zivoty jinych, aby se nemusel
zaobirat svym vlastnim. ,NemUzu sdm Zit, nemdZu sdm umfit. Potfebuji Zit
pro svou vesnici a potrebuji pro ni zemfit. Jak bych mohl spasit dusi svou,

kdybych nespasil duse lidi ve své vesnici?"***

Ale pochybnosti se ¢lovék zbavit nemize. Castym zvolanim tohoto
knéze je tak vykfik ,BoZe mdj, pro¢ jsi mé& opustil?®. ,Osudem" dona
Manuela je tak $ifit viru a udrZovat své farniky v nadé&ji, klidu a miru.?*
Tento udél je vSak znacné nelehkym a pravé v tom tkvi utrpeni a svatost
hlavniho hrdiny. ,NepokousSel se mé ziskat pro svou svatou véc - a to je
véc, svata, nejsvétdjsi — netouZil po vitézstvi."?*® V&dél, jaky dopad by mélo
odhaleni pravdy o jeho nevife, nebot by se pak lidem rozpadla jejich jedina
jistota. Pravé ona jistota, zaruka nesmrtelnosti je to, o ¢em svaty Manuel

v vrs

nejvice pochybuje a co jej nejvice odliSuje od jeho véricich, pro které je

23% UNAMUNO, Miguel de. Svaty Manuel dobrotivy, mucednik., s. 49.

240 UNAMUNO, Miguel de. Svaty Manuel dobrotivy, muéednik., s. 49 a s.33.

241 GLANNON, Walter. Unamuno’s San Manuel Bueno, martir : Ethics through fiction. In: MLN. Vol. 102,
No. 2, Hispanic Issue (Mar., 1987), s.316-333.

242 GLANNON, Walter. Unamuno’s San Manuel Bueno, martir : Ethics through fiction. In: MLN. Vol. 102,
No. 2, Hispanic Issue (Mar., 1987), s. 316-333.

243 UNAMUNO, Miguel de. Svaty Manuel dobrotivy, mucednik., s. 48.

24 UNAMUNO, Miguel de. Svaty Manuel dobrotivy, mucednik., s. 33.

245 7de vystava otazka, zda-li nazvat udél hlavniho hrdiny osudem, nebot mu nebylo nikym ani ni¢im
prikazano, aby tak jednal. Ctenar samoziejmé nevi, co v Manuelové Zivoté predchazelo tomu, zZe se stal
knézem. Nicméné mohl svou volbu snad zménit ¢i se alespon zachovat jinak, ale neucinil tak.

246 UNAMUNO, Miguel de. Svaty Manuel dobrotivy, mucednik., s. 48.
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touha po nesmrtelnosti predpokladem naboZenstvi.”*” To vede svatého
Manuela ke zjisténi, Ze se vira pridrzuje pouhé idey bez odkazu k
odpovidajici realité.?*®* Unamuno ve svém dile Tragicky pocit Zivota v lidech
a narodech tvrdil, ze dokazana byla pouze smrtelnost, nikoli nesmrtelnost a
rozum odmitl jako prostfedek pro pochopeni touhy po nesmrtelnosti. V dile
Svaty Manuel dobrotivy, mucednik ovsem pochybuje o vife samotné, o tom,
zda-li alespon ona dokaze zajistit Clovéku nesmrtelnost. I zde odmita
nabozenské dogma, protoze cirkev jako takova clovéku nesmrtelnost
nezaruci. Lidem nezbyva nic jiného nez vérit, ale kazdy by mél dle Unamuna
mit néjakou svou viastni viru. Viru v nesmrtelnost, kterd neni ohranicena
prikdzanimi.

Jak jiz bylo uvedeno vySe, osoba svatého Manuela tak vyjadfuje
jednotlivé Unamunovy vlastni myslenky, je do urcité miry dilem
autobiografickym.

Spanélsky filozof Antonio Sanchez Barbudo vsak v hlavnim hrdinovi
vidi vice nez jen pouhy prostfedek pro prezentaci autorovych myslenek, vidi
v ném samotného Miguela de Unamuna. I Unamuno sam ve svém dile Tres
novelas ejemplares y un prologo (1927) priznava, ze vsSechny jeho
romanové postavy jsou doslova vyrvany z jeho duse (sacados de mi alma),
z jeho niterni reality.?*

Dle Barbudy se tak dilo Svaty Manuel dobrotivy, mucednik zaobira
osobnim problémem, ktery byl Unamunovi velmi dobfe zndm pravé diky
jeho pobytu v exilu. Vytvari se zde tak kontrast mezi vnéjSim Clovékem tak,
jak jej vnimaji ostatni a vnitfnim (intimnim, skute¢nym) ja, bolestnym
védomim. Dle Barbudy se tak uvnitf Unamuna navenek teatralniho a
exhibicionistického skryvala pochybnost a Uzkost - byl Cclovékem

247 GLANNON, Walter. Unamuno’s San Manuel Bueno, martir : Ethics through fiction. In: MLN. Vol. 102,
No. 2, Hispanic Issue (Mar., 1987), s. 316-333.

248 GLANNON, Walter. Unamuno’s San Manuel Bueno, martir : Ethics through fiction. In: MLN. Vol. 102,
No. 2, Hispanic Issue (Mar., 1987), s, 316-333.

249 Una cosa es que todos mis personajes novelescos, que todos los agonistas que he creado los

haya sacado de mi alma, de mi realidad intima — que es todo un pueblo — , y otra cosa es que sean yo
mismo." UNAMUNO, Miguel de a Introduccion de Demetrio Estébanez CALDERON. Tres novelas
ejemplares y un prélogo. Madrid: Alianza Editorial, 1987. ISBN 84-206-0264-7., s.15.
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osamocenym, naprosto zoufalym, ktery po dopsani tohoto svého romanu
stejné jako jeho hlavni hrdina umira.?*°

Po svém navratu z exilu byl Unamuno ve své domoviné vrele privitan
a meél prostor pro vyjadreni svych myslenek. Ale Unamuno této pfrilezitosti
nevyuzil a odjizdi do Salamanky, kde nachazi klid od vSech lidi a zejména
z tehdy probihajici revoluce ve Spanélsku.

,Vratil jsem do zpét, do nitra své zemé&, svych spoluob&anl ¢ chcete-
li, politikl. A mezitim neZ jsem mezi né& stadil proniknout, citil jsem, Ze
vyplavaly na povrch mé davné Ci Iépe feCeno vécné nabozenské pochybnosti
a v zapalu mych politickych projevd mi jakysi hlas zacal nadeptdval: A co
potom? K &emu to vdechno? K ¢emu?"?*’ Aby Miguel de Unamuno utisil
tento hlas Ci alespon toho, kdo mu tyto myslenky (pochybnosti) naseptaval,
pokracoval v podnécovani premysleni pro ty, ktefi véfrili v pokrok, slusnost a
spravedlnost, a aby tak presvéddil i sdm sebe o jejich jedine¢nostech. 2°2

Ale podle Barbudy sam sebe o téchto vyjimecnostech nepresvédcil
sepisuje dilo Svaty Manuel dobrotivy, mucednik, ve kterém své pochybnosti
vyjadruje. Dle Barbudy tak Unamuno opét upada do hlubin sebe sama, do
bolestivé pravdy, dotykajice se nicoty a opousti roli bojovnika stejné tak
jako inicidtora ob&anskych nepokojl; upadd opét do hlubin svého védomi a
dle Barbudy se tak jiz nejedna o boj ¢i pochybnost, ale o naprostou ztratu
viry.?>® Ale vira jako takova dle Barbudy neni Ustfednim tématem tohoto
dila, nybrz je jim op&t Unamunlv osobni problém vyjadfeny prostfednictvim
my$lenek a pocitd hlavniho hrdiny - Svatého Manuela,. Nejde zde o
nesmrtelnost a pretrvani jako takové, smrt je zde dokonce naopak
prezentovana jako forma vysvobozeni a Gtéchy.**

250 BARBUDO, Antonio Sanchez. Los ultimos afios de Unamuno San Manuel Bueno y el Vicario Saboyano
de Rousseau In : Hispanic Review, Vol. 19, No. 4 (Oct., 1951), s. 281-322.

251 Volvi para reanudar aqui, en el seno de la patria, mis campafas civiles, o, si se quiere, politicas. Y
mientras me he zahondado en ellas he sentido que me subian mis antiguas, o, mejor dicho, mis eternas
congojas religiosas, y en el ardor de mis pregones politicos me susurraba la voz aquella que dice: "Y
después de esto, ipara qué todo?, ipara qué?".UNAMUNO, Miguel de. Ensayos. Aguilar, 1964., s. 942.
(preklad TH)

252 Y para aquietar esa voz o a quien me la da, seguia perorando a los creyentes en el progreso y en la
civilidad y en la justicia, y para convencerme a mi mismo de sus excelencias." UNAMUNO, Miguel

de. Ensayos. Aguilar, 1964., s. 942.

253 BARBUDO, Antonio Sanchez. Los ultimos afios de Unamuno San Manuel Bueno y el Vicario Saboyano
de Rousseau In : Hispanic Review, Vol. 19, No. 4 (Oct., 1951), s. 281-322.

254 BARBUDO, Antonio Sanchez. Los ultimos afios de Unamuno San Manuel Bueno y el Vicario Saboyano
de Rousseau In : Hispanic Review, Vol. 19, No. 4 (Oct., 1951), s. 281-322.
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Jiz bylo zminéno, ze hlavnim motivem tohoto romanu je pochybnost o
vite hlavniho hrdiny. ,Je tfeba zasadit do lidi zrni¢ka nejistoty, nedvéry,

neklidnosti az beznad&je a zoufalstvi.® 2°°

Ale tato pochybnost ma
v Unamunové pojeti spiSe kladny charakter. Unamuno odmita tzv.
prostoduchou viru (/la fe del carbonero), tj. nekriticky az bezmyslenkovité
prijimanou, dokonce ji shledavéa jako odpudivou.?*®

I vtomto dile je tak pro Unamuna typicka kontradikce. Na jednu
stranu nabada ctenare a zejména vérici lid k zamysSleni a pochybnostem, na
druhou stranu vsak uvadi, Zze bez viry je tak Clovéku odebrana jedina jeho
jistota, nadéje na posmrtny zivot a nesmrtelnost. Ale pro Unamuna je Zivot
v nejistoté, neustalém vnitfnim rozporu hodnotnéjsi nez slepa vira a
dodrzovani obecné prijimanych zasad, jak tomu bylo u obyvatel z tohoto
romanu. ,Pro lidi z vesnice jako Valverde de Lucerna je chovani ¢lovéka tim
nejlepSim vyznanim. Takovi lidé nevi, co je to vira a snad to pro né neni ani
prili§ dlleZité. Ale prosté duse, které prekrocily hranice viry a zoufalstvi,

nasdly v tomto ,boZském" romanu Gtéchu.“**’

255 UNAMUNO, Miguel de. Ensayos. 7. vyd. Madrid: Aguilar, 1970, s.568.

256 Nada encuentro més repulsivo que elogiar la fe del carbonero." UNAMUNO, Miguel de. Ensayos. 6.
vyd. Bernardo G. de Candamo. Madrid: Aguilar, 1964, s. 641.

257 UNAMUNO, Miguel de. Svaty Manuel dobrotivy, muéednik., s. 78-79.
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5 ZAVER

Odmitnuti rozumu dovedlo tohoto Spanélského filozofa k pochybnosti,
kterou nazyva az agonickou (/la duda agodnica), ale ktera je mu urcitym
filozofickym vychodiskem, nebot pochybovat dle jeho nazoru musi vSichni -
racionalisté o své nevife v nesmrtelnost, iracionalisté o vife. On sam se tak
priklani k iracionalismu.

V dalSich kapitolach je nastinéno Unamunovo pojeti viry. Pro
Unamuna jsou hlavnimi pilifi viry vile a touha uvéfit. Tato vile a touha
uveérit se vztahuje k preziti duse, nikoli hmoty, nebot smrt téla byla pro
Unamuna snadno predstavitelnou, nikoli vSak naprosty zanik védomi.

Unamuno odvolavajice se na svého Cclovéka z masa a kosti,
pozadoval po vife i individualitu. Nebot kazdy jedinec si vytvari svou vlastni
predstavu viry. Unamuno je zastdncem monoteismu, ,predmétem" jeho viry
je BUh, do ur¢ité miry odpovidajici kiestanskému pojeti.

V dalsi kapitole byla vysvétlena Unamunova vira v Boha jako nadéje
na nesmrtelnost. Predstava Boha neni zcela jasné ani jim samym
vymezena. V bakalarské praci byly nastinény shodné rysy s kfestanstvim,
avSak Unamuno se k naboZzenskému dogmatu nepfiklani. Vira pro néj neni
jistotou, ale pochybnosti. Pravé kvili této pochybnosti byl nékterymi autory
(napf. A. S. Barbudou) oznacen za nevéficiho. Zohlednéna byla i
Unamunova esej z roku 1907 Mi religion , ve které se snazi pojeti své
zboznosti vice pfriblizit.

Po teoretickém pfriblizeni se myslenkam Miguela de Unamuna bylo
pristoupeno k analyze jednotlivych motivi smrti a utrpeni i ve vybranych
beletrickych dilech. Pro tento ucel byly zvolena Unamunova novely
Mlha(1914) a Svaty Manuel Dobrotivy, mucednik. \ dile Mlha byla
interpretovan existencialni problém hlavniho hrdiny, tj. jeho touha po
nesmrtelnosti a nemoznost jejiho dosazeni jako literarni postavy. Byl odkryt
alegoricky vztah mezi spisovatelem a jeho vytvorem, vtomto pripadé
hlavnim hrdinou romanu Augusto Perézem. Unamuno se jako tvdrce
ztotoznil s Bohem samotnym. Hovofit o dosazeni nesmrtelnosti samotného
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Augusta Peréze by se tak dalo hovorit pouze s ohledem na samotného
tvlrce, tj. Miguela de Unamuna, nebot on jej stvofil a pretrva-li Augusto
Peréz, musi tak nutné pretrvat i jeho stvoritel. S oporou T. R. Franzova
textu Parenthood, Authorship and Immortality in Unamuno’s Narratives bylo
zohlednéno mozné dosazeni nesmrtelnosti M. de Unamuna prostrednictvim
jeho literarni tvorby. Ale téZ byl predstaven i nazor D. Baskedise, dle
kterého se jednalo o pouhé pretrvani ,formy" nikoli autora jako takového.
Tato dvé stanoviska pak byla srovndna s tvrzenimi samotného M. de

Unamuna.

Utrpeni Augusta Peréze bylo v této bakaldrské praci spatfovano
jednak v nemoZnosti bojovat proti svému osudu a tvlrci, tak v jeho
nestastné lasce k dalsi literdrni postavé Eugenii Domingo del Arco.

Druhym vybranym beletristickym dile Spanélského spisovatele
Miguela de Unamuna byl Svaty Manuel Dobrotivy, mucednik z roku 1930.
Na tomto dile byla dolozena Unamunova nabozenska krize a pochybnost
jako zakladni vychodisko viry. Utrpeni hlavniho hrdiny bylo v této bakalarské
praci spatfovano v tragickém boji rozumu a citu. Rozumu, ktery prikazoval
nadale $ifit tuto viru a citu, ktery o ni pochyboval. Na zaklad& shodnych rysd
z Unamunovy proZité naboZenské krize midZe byt toto dilo oznadeno za
autobiografické.

Zavérem je mozno fici, Ze Unamuno byl myslitelem obtizné
zaraditelnym a interpretovatelnym, nebot odmitéd jakykoli pevny filozoficky
systém a pochybuje o moznostech svého vlastniho mysleni. V neposledni
radé k tomuto statutu také pfrispiva jistd jeho kontradikénost a eklekticky
filozoficky pristup - objektem jeho zaméreni se stal iracionalismus,
vitalismus, voluntarismus.

Filozoficky analyzovat Unamunovo mysleni je do jisté miry procesem
kontradiktorickym, nebot tim, co chce sdélit a sdilet nejsou myslenky, nybrz
pocity. Kdo vlastné cini z ¢lovéka filozofa? Je to on sam? V Unamunové
pripadé tomu tak rozhodné nebylo. Povazoval se za basnika, spisovatele, ale
pfedevsim za pocitujiciho ¢lovéka.

Svou uméleckou tvorbou se chtél priblizit clovéku z masa kosti,
konkrétnimu jednotlivci. Pravé v tom tkvi jeho osobitost a ,skutec¢nost™ jeho
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literdrnich postav. Prostifednictvim vyjadreni pocitl hlavnich hrdinG snazil se
o vyvolani emoci u ¢tenare. Soucitem s hlavnim hrdinou se tak citatel mohl
obratit do svého nitra a nazfit sebe sama ve své ,nahoté".

Unamunovy eseje jsou jeho osobnim vyznanim. Nenucenost jeho
mysSlenek a ,volnost®, kterou ¢tenari poskytuje jsou ve filozofii (alespon dle
7 7 . M vy 7 v 7 o
meého nazoru) ojedineélym a netradicnim zpusobem.

Pochopit mysleni dona Miguela de Unamuna neni cinem tolik
obtiznym. Ale pochopit Miguela de Unamuna, clovéka z masa a kosti,
znamena vcitit se do jeho utrpeni, bolesti a zoufalstvi, coz je ukolem o

v

trochu obtiznéjsim.

A zamérem Unamunovy filozofie (alespon dle mého nazoru) je, aby

v

ctenar tento obtiznéjsi ukol splnil.
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7 RESUMEN

Mi tesis bachelor se trata del tema de la muerte y del sufrimiento en
una seleccion de las obras filoséficas y literarias de fildsofo espafiol Miguel
de Unamuno. El propdsito era acercarse al pensamiento filosofico del este
autor espafol y analizar sus reclamaciones individuales en relacién con ese
problema en sus obras literarias. El estudio tenia dos partes. La primera
parte llamada Biografia intelectual y la filosofia de M. de Unamuno trajé la
introduccién tedretica y filoséfica necesaria para la parte del segundo
llamada El tema de muerte y sufrimiento en la narrativa de Miguel de
Unamuno. La primera parta aclaré el contexto histérico y cultural de la vida
de Miguel de Unamuno y los acontacimientos vitales que influyeron el autor.

Se menciond brevemente la Generacion del 98, cuya representante
principal era Miguel de Unamuno.

También se discutio su vida personal que estuvo llena de sufrimiento,
como la expulsion de la patria, la pérdida tragica de su hijo, y hasta cierto
punto no entendidas y mal apreciadas sus ideas filoséficas y religiosas.

Se menciond la manera extraordinaria de creacién en sus obras
poéticas y prosaicas, porque estos géneros literarios han sido un medio para
expresar sus propios pensamientos y especialmente sentimientos. También
se caracterizé la filosofia de Miguel de Unamuno.

Los elementos mas especificos de su pensamiento fueron
interpretados en relacién con el existencialismo, el irracionalismo y el
voluntarismo. También se mencionaron en esta parte los fildsofos que han
inspirado Miguel de Unamuno. Unamuno no acepta algun sistema filosofico
sino que es para él tipico el eclecticismo, la eleccidon de las obras filoséficas
s6lo de algunas ideas, cuyos son (para él) un medio para expresar las
suyas. Para él es también caracteristica cierta contradiccén de sus propias
ideas filosdficas.

Eran explicados los términos basicos de la filosofia de M.de Unamuna,
es decir, el hombre de carne y hueso, el deseo de inmortalidad, el eterno
conflicto entre la razén y corazén. Sobre la base de la definicién de estos
términos se explicé el concepto de Dios en el pensamiento de Unamuno. La
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incertidumbre de su propia fe y la inconsistencia de sus afirmaciones eran
descubierto con el apoyo de su crisis religiosa.

Fue a causa de esta duda por algunos autores (por ejemplo, como
Barbudo) marcado él a un infiel. Después de una aproximacién teorética a
las ideas de Miguel de Unamuno se analizé el tema de la muerte y el
sufrimiento en las obras seleccionadas de su narrativa.

Para ello eran elegidos Niebla (1914) y San Manuel Bueno, martir
(1933). La obra Niebla fue interpretada como el problema existencial de su
protagonista Augosto Peréz, su deseo de inmortalidad y la imposibilidad de
lograrla como una ente de ficcion. También sacé a la luz una relacién
alegorica entre el escritor y figura de su creacion. El sufrimiento de Augosto
Pérez fue considerado como la imposibilidad de luchar con su destino y
creador.

La segunda obra seleccionada era la novela San Manuel Bueno,
martir. Este trabajo fue apoyado por la crisis religiosa de Unamuno y su
duda como la base fundamental de la fe. El sufrimiento de el héroe fue visto
en la tragica lucha entre la razén y el corazén. La razén, que ordend seguir
difundiendo esta creencia y el sentimiento, que dudaba de ella. Sobre la
base de las caracteristicas idénticas de la crisis religiosa de Unamuno, se
puede llamar esta obra como una autobiografia del este pensador espanol.

Llegué a la conclusién de que el concepto unamuniano de la fe basada
en la duda es un poco paroddjico, pero alli reside la originalidad de
Unamuno.

Si tuviera que preguntar si Unamuno alcanzd la inmortalidad, estoy
de acuerdo con T. R. Franz, si, a través de sus obras literarias
extraordinarias y filoséficas y sus poemas emocionales.

La pregunta es, si se alcanzé la inmortalidad personal, la uniéon con
Dios, como él pidié. Eso sabe sélo Miguel de Unamuno y quizd nosostros
mismos vamos a aprender alguna vez.
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